KEMPER

WeldFil

PL - Instrukcja obstugi



Typenschild einkleben




KEMPER

PL - Instrukcja obstugi

1502768-05




T OgOINe ..ccccccvnnnnnneeccccccccccnnes -7 -
1.1 Wprowadzenie -7-
1.2 Wskazéwki odnosnie praw autorskich i ochrony prawne.............. -7-
1.3 Wskazéwki dla uzytkownika -7-
2 Bezpieczenstwo -9-
2.1 Zagadnienia ogélne -9-
2.2 Wskazéwki dotyczace znakow i symboli -9-

2.3 Oznaczenia/ tabliczki, jakie powinien zainstalowaé uzytkownik .- 10

2.4 Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa dla personelu
obstugujacego -10 -

2.5 Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa odnoszace sie do
utrzymania ruchu/ usuwania awarii -1-

2.6 Informacje dotyczace szczegdlnych rodzajow niebezpieczenstw - 11

3 Dane dotyczace produktu -17 -
3.1 Opis dziatania -17 -
3.2 Opis dziatania uktadu regulacji mocy ssacej (opcjonalnie)......... -20 -
3.3 Cecha odroézniajaca - przetestowany przez W3 -21-
3.4 Cechy odrézniajgce wersje wewnetrzna/zewnetrzna.........ceeeeeeees -22-
3.5 Cecha odrézniajaca - potaczenie z chmura -23-
3.6 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem -23 -
3.7 Wymaganie ogdlne zgodnie z DIN EN ISO 21904 -25-
3.8 Zdroworozsadkowo przewidywalne btedne zastosowanie ......... -25-
3.9 Oznaczenia i tabliczki na produkcie - 26 -
3.10 Pozostate rodzaje ryzyka - 26 -
4 Transport i przechowywanie - 28 -
4.1 Transport -28 -
4.2 Skladowanie -28 -
4.3 Okres przechowywania produktéw z napedem pasowym......... -28 -
5 Montaz......ceeccneccncsssncens -30 -
5.1 Rozpakowanie i montaz produktu -30 -
5.2 Podiaczenie produktu - 45 -
5.3 Podiaczenie produktu (wersja zewnetrzna) - 48 -
5.4 Obudowa montazowa - regulacja sity ssania na produkcie......... - 51-

1502768-05 -4 -



Vd = ¥V |5

IfEMPER
SNEINIFERN

5.5 Obudowa montazowa - regulacja sity ssania na scianie

5.6 Obudowa montazowa - regulacja sily ssania na kolumnie

5.7 Schemat montazowy

5.7.1 Zagadnienia ogélne dot. schematu montazowego

5.7.2 Produkt ze ztgczem wtykowym

5.7.3 Produkt z zaciskami przytaczeniowymi

5.7.3.1 Produkt bez regulacji mocy ssacej

5.7.3.2 Produkt z regulacja mocy ssacej

6 UZytKOWanie.......cccveeccccnneccssenees

6.1 Kwalifikacje personelu obstugujacego

6.2 Element obstugi i technologia nadzoru
6.2.1 Menu gtéwne - wigczanie / wytaczanie produktu
6.2.2 Kontrola danych operacyjnych

6.2.3 Kontrola danych technicznych

6.2.4 Ustawienia techniczne

6.2.5 Kontrola osprzetu dodatkowego

6.2.6 Podglad czesci zamiennych

6.2.7 Menu wyboru jezyka

6.2.8 Menu konserwacji

6.2.9 Ustawianie parametréw urzadzenia

6.2.10 Kalibracja ekranu obstugowego

6.2.11 Komunikaty o btedach - elementy obstugowe

6.2.12 Komunikaty o btedach opcjonalnego ukiadu regulacji mocy

ssacej - 78 -

6.2.13 Ostrzezenia

6.3 Ustawianie ukiadu regulacji mocy ssacej (opcjonalnie)

6.4 Uruchomienie

7 Utrzymanie ruchu

7.1 Pielegnacja

7.2 Konserwacja

7.2.1 Oproéznianie zbiorczego pojemnika na pyt

7.2.2 Wpymiana filtra - wskazéwki bezpieczenstwa

7.2.3 Wpymiana maty filtracyjnej uktadu regulacji mocy ssacej

7.2.4 Wymiana filtra - filtr zabezpieczajacy zbiorczego pojemnika na

pyt -90-

1502768-05 -5-



PL

7.2.5 Wpymiana filtréow gtéwnych

-92-

7.2.6 Wymiana filtra od przodu

-93 -

7.2.7 Wpymiana filtra od géry

-96 -

7.2.8 Spuszczanie kondensatu ze zbiornika sprezonego powietrza - 102

7.2.9 Spuszczanie kondensatu z jednostki uzdatniania sprezonego

powietrza

7.2.10 Wymiana / nacigganie paskéw w przektadni pasowej

wentylatora

7.2.11 Smarowanie wentylatora - przechowywanie
7.212 Kontrola zbiornika sprezonego powietrza z zaworem

bezpieczenstwa sprezonego powietrza

-102 -

- 103 -
- 106 -

- 106 -

7.213 Dostep do zbiornika sprezonego powietrza + zawor

bezpieczenstwa

- 106 -

7.2.14 Harmonogram konserwacji

-108 -

7.215 Ksigzka serwisowa (wzér do skopiowania)

7.3 Usuwanie usterek

-109 -

-10 -

7.4 Dziatania w nagtlych przypadkach

-1 -

8 Utylizacja....ccceceeecrenccrnncceneeee

8.1 Tworzywa sztuczne

-2 -
-12 -

8.2 Metale

-12 -

8.3 Elementy filtra

-12 -

9 ZataczniK....cvecrrcsncsansncsencsens

9.1 Deklaracja zgodnosci WE

-13 -
-1N3 -

9.2 UKCA Declaration of Conformity
9.3 Dane techniczne 34110 - 34130

-15 -
-1M7 -

9.4 Dane techniczne 34160 - 34180

-18 -

9.5 Dane techniczne 34200 - 34220

-19 -

9.6 Dane techniczne 34240 - 34270

-121 -

9.7 Karty wymiaréw

-122 -

9.8 Czesci zamienne i osprzet dodatkowy

1502768-05 -6-

- 128 -




KEMPER PL
1 Ogodlne

1.1 Wprowadzenie

Niniejsza instrukcja obstugi stanowi wazna pomoc dla poprawnego i
bezpiecznego uzytkowania produktu.

Instrukcja obstugi zawiera wazne informacje, pozwalajace uzytkowac
produkt bezpiecznie, prawidtowo i ekonomicznie. Przestrzeganie niniejszej
instrukcji pozwala uniknac¢ niebezpieczenstw, zminimalizowac koszty
naprawy oraz czasu przestoju urzadzenia, jak rowniez wydtuzy¢ wydajnosc |
zywotnosc produktu. Instrukcja obstugi musi by¢ zawsze dostepna, oraz
musi by¢ przeczytana i stosowana przez kazda osobe, ktéra pracuje z tym
urzadzeniem.

Zalicza sie tu:
obstuga i usuwanie awarii podczas eksploatacji,
utrzymanie ruchu (pielegnacja, konserwacja),
transport,
montaz,
utylizacja.

Techniczne zmiany i btedy pozostajg zastrzezone.

1.2 Wskazéwki odnosnie praw autorskich i ochrony prawnej

Niniejsza instrukcje obstugi nalezy traktowac poufnie. Powinna ona byc¢

udostepniana jedynie osobom upowaznionym. Moze byc¢ przekazywana
osobom trzecim jedynie za pisemnga zgoda firmy KEMPER GmbH, zwana
dalej producentem.

Wszelkie dokumenty podlegajg ochronie w rozumieniu ustawy o ochronie
praw autorskich. Nie zezwala sie na przekazywanie i powielanie
dokumentow, oraz ich fragmentdw, jak rowniez ich wykorzystywanie i
informowanie o ich zawartosci. O ile nie zostata wydana wyrazna pisemna
zgoda.

Wykroczenia przeciwko tym postanowieniom s3a karalne i powoduja
powstanie obowigzku uiszczenia odszkodowania. Producent zastrzega
sobie wszelkie prawa witasnosci przemystowe,.

1.3 Wskazéwki dla uzytkownika

Instrukcja obstugi jest istotng czesciag sktadowa produktu.
Uzytkownik powinien dotozy¢ staran, aby personel obstugujacy zapoznat
sie z niniejsza instrukcja.

Instrukcja obstugi musi zostac uzupetniona przez uzytkownika o instrukcje
obstugi na podstawie krajowych przepisow bezpieczenstwa i zapobiegania
wypadkom oraz przepisdéw ochrony srodowiska, tgcznie z informacjami
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dotyczacymi obowigzku nadzoru i zgtaszania, w celu uwzglednienia
warunkow zaktadowych, na przyktad organizacji pracy, przebiegu pracy i
zatrudnionego personelu. Oprdécz instrukcji obstugi i przepiséw prawnych
dotyczacych zapobiegania wypadkom obowigzujacych w kraju i miejscu
uzytkowania nalezy przestrzegac rowniez uznanych przepiséw
technicznych dotyczacych bezpiecznej i fachowej pracy.

Bez zgody producenta, uzytkownik nie moze dokonywac zmian lub
modyfikacji produktu, ktére mogtyby mie¢ wptyw na jego bezpieczenstwo!
Stosowane czesci zamienne muszg odpowiadac technicznym wymogom
producenta. Wymaog ten jest zawsze spetniony w przypadku oryginalnych
czesci zamiennych producenta.

Do obstugi, konserwacji i transportu produktu nalezy odestac tylko
przeszkolonych i wykwalifikowanych pracownikow. Nalezy jasno wyznaczyc¢
pracownikom zakres odpowiedzialnosci odnosnie obstugi, konserwacji i
transportu.
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2 Bezpieczenstwo

2.1 Zagadnienia ogélne

Produkt wytworzony i skonstruowany zostat zgodnie ze stanem
technicznym i obowigzujgcymi technicznymi zasadami bezpieczenstwa.
Podczas eksploatacji produktu moga powstawac techniczne
niebezpieczenstwa dla uzytkownika, jak rowniez moze dojs¢ do uszkodzen
produktu lub innych szkdéd rzeczowych, gdy:

jest on obstugiwany przez nie przeszkolony i nie pouczony personel,
nie jest on uzytkowany zgodnie z przeznaczeniem i/lub

nie jest prawidtowo konserwowany i naprawiany.

2.2 Wskazoéwki dotyczace znakow i symboli

A NIEBEZPIECZENSTWO

Symbol ten w potaczeniu z wyrazem ,Niebezpieczenstwo" oznacza
bezwzglednie grozace niebezpieczenstwo. Nieprzestrzeganie tej
wskazowki bezpieczenstwa prowadzi do Smierci lub ciezkich obrazen.

A OSTRZEZENIE

Symbol ten w potagczeniu z wyrazem ,Ostrzezenie” oznacza mozliwosc
wystapienia niebezpiecznej sytuacji. Nieprzestrzeganie tej wskazowki
bezpieczenstwa prowadzi do smierci lub ciezkich obrazen.

A UWAGA

Symbol ten w potaczeniu z wyrazem ,Uwaga“ oznacza mozliwosc
wystapienia niebezpiecznej sytuacji. Nieprzestrzeganie tej wskazowki
bezpieczenstwa moze prowadzi¢ do lekkich lub nieznacznych obrazen.
Moze on byc¢ rowniez uzywany do ostrzegania przed szkodami
rzeczowymi.

WSKAZOWKA

Wskazowki ogdlne to proste dodatkowe informacje, ktore nie ostrzegaja
przed szkodami osobowymi lub rzeczowymi.

1. Wyliczenia krokdw postepowania oznaczone sg liczbami z kropka, w
ktorych wazna jest kolejnosc.

Za pomoca punktoréw oznaczone sg listy czesci w legendzie lub
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informacje, w ktérych kolejnosc¢ nie ma znaczenia.

2.3 Oznaczenia/ tabliczki, jakie powinien zainstalowaé
uzytkownik

Uzytkownik zobowigzany jest do umieszczenia ewentualnych dalszych
oznaczen i znakdw na produkcie w swoim otoczeniu.

Takie oznaczenia i tabliczki moga odnosic sie np. do przepisdw
dotyczacych obowigzku noszenia srodkow ochrony indywidualnej.

2.4 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa dla personelu
obstugujacego

Przed uzyciem, uzytkownik urzadzenia musi zostac¢ poinstruowany w
formie informacji, instrukcji i szkolenia odnosnie uzytkowania produktu, jak
rowniez zastosowania materiatow i srodkéw pomocniczych.

Produkt moze byc¢ uzytkowany tylko jesli znajduje sie w nienagannym
stanie technicznym, zgodnie z przeznaczeniem, ze Swiadomoscia
koniecznosci zachowania bezpieczenstwa i mozliwosci wystapienia
niebezpieczenstwa, z przestrzeganiem niniejszej instrukcji obstugi!
Wszelkie usterki, a szczegdlnie te, ktére moga miec negatywny wptyw na
bezpieczenstwo, nalezy natychmiast usuwac!

Kazda osoba, ktorej zlecono uruchomienie, obstuge lub naprawe, musi w
catosci przeczytac i zrozumiec niniejszg instrukcje obstugi. W czasie pracy z
urzadzeniem jest juz na to za pézno. W szczegolnosci dotyczy to personelu
pracujacego przy urzadzeniu sporadycznie.

Instrukcja obstugi musi zawsze znajdowac sie w poblizu urzadzenia i musi
by¢ w zasiegu reki.

Nie odpowiadamy za szkody i wypadki powstate w wyniku
nieprzestrzegania zalecen niniejszej instrukcji.

Nalezy przestrzegac odpowiednich przepisow BHP, jak rowniez innych
0golnie uznanych zasad bezpieczenstwa technicznego i higieny pracy.

Kompetencje w zakresie roznych czynnosci w ramach konserwacji i
utrzymywania maszyny w dobrym stanie nalezy jasno ustali¢ i przestrzegac
ich zachowania. Tylko w ten sposéb mozna uniknac dziatan
nieprawidtowych, szczegodlnie w sytuacjach niebezpiecznych.

Uzytkownik zobowigze personel obstugujacy i naprawiajacy urzadzenie do
stosowania srodkow ochrony osobistej. Nalezg do nich w szczegdlnosci
buty ochronne, okulary ochronne i rekawice.

Nie nalezy nosic¢ nieostonietych dtugich wtosow, luznego ubrania ani
0zddob! Zasadniczo istnieje niebezpieczenstwo zaczepienia albo
wciggniecia przez ruchome czesci!
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Jesli na produkcie wystapia zmiany zwigzane z bezpieczenstwem, nalezy
natychmiast przerwac i zabezpieczyC przebieg pracy, a sytuacje zgtosic
odpowiedniej osobie/ jednostce odpowiedzialnej!

Prace przy produkcie moga byc¢ przeprowadzane tylko przez godnych
zaufania, przeszkolonych pracownikéw. Nalezy przestrzega¢ minimalnego
wieku osob przewidzianego w ustawie!

Personel, ktory musi zostac przeszkolony, wdrozony, poinformowany lub
bedacy w trackie ogolnego przyuczenia zawodowego moze wykonywac
czynnosci z produktem tylko pod nieprzerwanym nadzorem osoby
doswiadczonej!

2.5 Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa odnoszace sie do
utrzymania ruchu/ usuwania awarii

Do drzwiczek serwisowych i do celéw konserwacji musi by¢ zawsze
swobodny dostep.

Przezbrajanie, prace konserwacyjne i naprawy, jak rowniez usuwanie
usterek moga by¢ przeprowadzane tylko na wytaczonym urzadzeniu.

W trakcie prac konserwacyjnych i naprawczych nalezy stale dokrecac
poluzowane potagczenia srubowe. O ile jest to wymagane, przewidziane do
tego sruby nalezy dokrecac kluczem dynamometrycznym.

Na poczatku konserwacji/ naprawy/ pielegnacji w szczegdlnosci przytacza
srubowe nalezy chronic przed zabrudzeniem i sSrodkami do pielegnaciji.

Nalezy dotrzymywac zalecanych, lub podanych w instrukcji obstugi
okreséw ponownych kontroli/ inspekcji.

Przed demontazem nalezy oznaczyc czesci tworzace catosc.

2.6 Informacje dotyczace szczegdlnych rodzajow
niebezpieczenstw
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Niebezpieczennstwo porazenia pradem!

Prace przy elektrycznym wyposazeniu produktu moga by¢ wykonywane
jedynie przez wykwalifikowanych elektrykow lub przez przeszkolony
personel obstugujacy pod kierownictwem i nadzorem
wykwalifikowanego elektryka, zgodnie z przepisami dotyczgcymi
elektroniki!

Przed otwarciem produktu nalezy wyciggnac wtyczke (o ile jest
dostepna) z gniazdka i zabezpieczyc ja przed nieumysinym wigczeniem.

W przypadku awarii zasilania elektrycznego produktu nalezy natychmiast
wytaczy¢ produkt przyciskiem Wt./WYt. oraz, o ile wystepuje, wyciggnaé
wtyczke sieciowa!

Nalezy stosowac wytacznie oryginalne bezpieczniki o zalecanej mocy!

Czesci elektryczne, ktére maja by¢ poddane przegladowi, konserwacji i
naprawie, muszg zosta¢ odtgczone od napiecia. Srodki, za pomoca
ktorych odtgczono zasilanie, nalezy zabezpieczy¢ przed nieumysinym lub
samoistnym ponownym wigczeniem. Odtgczone od napiecia czesci
elektryczne nalezy sprawdzi¢ najpierw pod katem obecnosci napiecia,
nastepnie odizolowac sasiednie czesci znajdujace sie pod napieciem.
Podczas napraw nalezy zwracac¢ uwage na to, aby nie zmieniac¢ cech
konstrukcyjnych, powodujac przez to mniejsze bezpieczenstwa.

Nalezy regularnie sprawdzac przewody pod katem uszkodzen i w razie
potrzeby wymienic.

CAUTION: Automatically Operated Device —
To Reduce The Risk Of Injury Disconnect From
Power Supply Before Servicing.

WARNING: To Reduce The Risk Of Electric Shock,
Do Not Expose to Water or Rain.

ATTENTION: Appareil fonctionnant automatiquement
— afin de réduire les risques de blessure, débrancher
I'alimentation électrique de procéder a I’entretien.

AVERTISSEMENT: Pour réduire le risque de choc
électrique, ne pas exposer a l‘eau ou a la pluie.

A OSTRZEZENIE
Porazenie pradem w przypadku braku uziemienia!

Jesli urzadzenia nie posiadaja przytacza przewodu uziemiajacego lub jest
ono nieprawidtowo wykonane, moga wystepowac duze wartosci napiecia
na nieostonietych elementach lub czesciach obudowy, ktére w
przypadku dotkniecia moga doprowadzi¢ do ciezkich obrazen lub
Smierci.
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A OSTRZEZENIE

Porazenie pradem w przypadku podtaczenia nieprawidtowego
zasilania!

W wyniku podtagczenia nieprawidtowego zasilania czesci mogace miec
kontakt z ludzkim ciatem moga byc¢ pod niebezpiecznie wysokim
napieciem. Dotkniecie czesci znajdujacych sie pod niebezpiecznym
napieciem moze prowadzi¢ do powaznych obrazen lub smierci.

Dane elektryczne przytacza patrz tabliczka znamionowa produktu

Podtaczenie do sieci elektrycznej

Produkt zaprojektowano do pracy pod napieciem sieciowym podanym na
tabliczce znamionowej. Jezeli kabel sieciowy albo wtyczka sieciowa nie sg
zamontowane do produktu, nalezy je zamontowac zgodnie z hormami
krajowymi.

A UWAGA

Obliczona na zbyt niskie parametry instalacja elektryczna moze by¢
przyczyna powaznych szkéd materialnych.

Przewdd zasilajacy i jego zabezpieczenie zaprojektowac zgodnie z
istniejacym zasilaniem elektrycznym. Obowigzujg dane techniczne
Zamieszczone na tabliczce znamionowe).

Zabezpieczenie sieci nalezy wyposazy¢ co najmniej w wytacznik
instalacyjny kategorii C.

Wskazéwka dotyczaca podtaczania produktow z regulacjg mocy ssacej
do zasilania sieciowego
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Niebezpieczne napiecie elektryczne!

Produkty z regulacja mocy ssacej (falownik) sg przeznaczone do
stosowania w potagczeniu z bezpiecznikami instalacyjnymi.

Eksploatacja produktu zasilanego z sieci elektrycznej z wytgcznikiem
roznicowopradowym (RCCB) wymaga uwzglednienia ponizszej zasady.

Uzytkowanie falownika na przewodzie uziemienia ochronnego moze
powodowac wystepowanie pradu statego, dlatego zainstalowany w sieci
elektrycznej wytacznik réznicowopradowy (RCCB) musi spetniac
nastepujace wymogi.

Kategoria: Prad . Prad zadziatania Wskazéwka
Znamionowy

typ B 40 A 300 mA krotkozwtoczny

typ B 63 A 300 mA krotkozwtoczny

typ B 80 A 300 mA krotkozwtoczny

typ B 100 A 300 mA krotkozwtoczny

typ B 125 A 300 mA krotkozwtoczny

Tab. 1: Wymogi dla wytgcznika réznicowoprgdowego

A NIEBEZPIECZENSTWO
Zawieszone tadunki

Przechylajace sie lub spadajgce tadunki groza ciezkimi obrazeniami, a
nawet sSmiercia.

Nigdy nie wchodzi¢ pod zawieszone tadunki.
Zawsze przebywac poza strefg niebezpieczna.

Przestrzegac wartosci masy catkowitej, punktéw zaczepiania oraz
srodka ciezkosci tadunku.

Przestrzegac informacji dotyczacych transportu oraz symboli
umieszczonych na tadunku.

A OSTRZEZENIE
Zagrozenie dla zdrowia z powodu czastek dymoéw spawalniczych!

Nie wdychac pytow/dymédw spawalniczych! Mozliwe sg powazne
uszkodzenia organdéw i drég oddechowych!

Dym spawalniczy zawiera substancje mogace powodowac raka!
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Kontakt skory z dymem spawalniczym itp. moze doprowadzi¢ u oséb
wrazliwych do podraznien skory!

Naprawy i prace konserwacyjne na produkcie moga byc¢ przeprowadzane
wytacznie przez przeszkolonych i wykwalifikowanych pracownikow, pod
warunkiem przestrzegania informacji dotyczacych bezpieczenstwa oraz
obowigzujacych przepiséw z zakresu zapobiegania wypadkom!

Aby uniknac¢ kontaktu i wdychania czastek pytow, nalezy nosic
jednorazowe kombinezony, okulary ochronne, rekawice i odpowiednia
maske filtrujaca klasy FFP2 zgodnie z norma EN 149.

Podczas napraw i prac konserwacyjnych unikac¢ uwalniania
niebezpiecznych czastek pytdw, aby zadna z 0oséb nie zajmujaca sie tymi
pracami nie zostata poszkodowana.

A OSTRZEZENIE

Prace przy zbiorniku sprezonego powietrza, a takze przy przewodach i
komponentach sprezonego powietrza moga by¢ wykonywane tylko
przez osoby posiadajgce doswiadczenie w pneumatyce.

Przed rozpoczeciem konserwacji lub naprawy odtagczy¢ uktad
pneumatyczny od zewnetrznego zrodta sprezonego powietrza i odprezyc¢
go!

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo spowodowane promieniowaniem telefonii
komorkowej

Promieniowanie telefonii komorkowej moze oddziatywac na urzadzenia
elektroniczne i medyczne.

Produktu:

nie uzywac w poblizu urzadzen medycznych takich jak rozruszniki
serca, pompy insulinowe i podobne urzadzenia.

nie uzywac w szpitalach, na stacjach paliw oraz w obiektach
medycznych.

nie uzywac w poblizu elektronicznych urzadzen o wysokiej precyzji.

nie uzytkowac w poblizu silnych pdl elektromagnetycznych.
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A UWAGA
Zagrozenie dla zdrowia spowodowane hatasem!

Produkt moze wytwarzac hatas, doktadne informacje znajduja sie w
danych technicznych. W potaczeniu z innymi maszynami i/ lub
miejscowymi okolicznosciami, w miejscu zastosowania produktu moze
sie zwiekszyc¢ poziom hatasu. W tym przypadku uzytkownik jest
zobowigzany do zapewnienia personelowi obstugujagcemu
odpowiedniego wyposazenia ochronnego.
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3 Dane dotyczace produktu

3.1 Opis dziatania

Produkt jest systemem filtrujgcym stosowanym do odciggania i filtrowania
Zanieczyszczonego powietrza, ktorego wiasciwosci sg opisane w rozdziale
~Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem”.

Zanieczyszczenia docierajg do produktu ze strumieniem powietrza za
posrednictwem rurociggu. Zanieczyszczone powietrze przeptywa obok piyt
odbojowych zainstalowanych na produkcie. Chronig one wktady filtracyjne
przed grubszymi czastkami. Zanieczyszczone powietrze przechodzi teraz
przez media filtracyjne.

Oddzielone czastki gromadza sie na powierzchni wktadow filtracyjnych i
prowadza do powolnego wzrostu réznicy cisnien na wktadach filtrow.
Inteligentny kontroler ocenia to i uruchamia usuwanie zgodnie z
zapotrzebowaniem. Tutaj podmuch sprezonego powietrza jest
rozprowadzany przez dysze rotacyjne skierowane na catg powierzchnie
filtra odpowiedniego wktadu filtracyjnego. Osadzone czastki zostajg w ten
sposob oddzielone i wpadajg do zbiorczego pojemnika na pyt na dnie
produktu. Oczyszczanie wktadow filtra odbywa sie podczas eksploatacji
urzadzenia. Przerwa w pracy nie jest wymagana. Po wytgczeniu produktu
nastepuje tzw. Czyszczenie w czasie postoju. Oczyszczanie to jest
najbardziej efektywne z obu metod oczyszczania.

Oczyszczone powietrze przeptywa wewnatrz wkitadow filtracyjnych do
obszaru czystego powietrza produktu i jest zwracane bezposrednio do
obszaru roboczego lub za pomoca przewodu rurowego.
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Poz.

Rys. 2: 34160 - 34270

Nazwa
Element obstugowy

Gtéwny wytacznik

Gniazdo przytaczeniowe dla
zewnetrznego elementu
obstugowego

6- i 12-pinowe gniazdo do
rozbudowy

Skrzynka przytaczeniowa po
stronie ssacej

Pokrywa serwisowa obszaru
filtra

Poz. Nazwa
7 Drzwi obszaru odpylania

8 Pokrywa serwisowa obszaru
wentylatora

9 Dysza przytaczeniowa do
zasilania sprezonym
powietrzem 9 mm

10 Otwor do wydmuchiwania
(element przejsciowy dla
powietrza
odprowadzanego/wywiewane
go opcjonalnie)

1 Szafa rozdzielcza

12 Pokrywa serwisowa zbiornika
sprezonego powietrza + zawor
bezpieczenstwa

Tab. 2: Pozycje na produkcie
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Rys. 3: Ptyty przytgczeniowe

3.2 Opis dziatania uktadu regulacji mocy ssacej (opcjonalnie)

Produkty z automatyczna regulacja mocy ssacej to systemy, ktdére w razie
potrzeby utrzymuja statg moc ssania. W tym celu produkt jest wyposazony
w uktad regulacji mocy ssacej.

Automatyczna regulacja mocy ssacej w przypadku tego produktu ma kilka
zalet, dzieki ktorym usuwanie szkodliwych pytow jest jeszcze bardziej
skuteczne, a przede wszystkim wydajniejsze.

Zalety:

Moc ssgca produktu jest zawsze stata, bez wzgledu na to, ile stacji
roboczych pracuje w danym momencie. Zawsze jest wysysane tylko tyle,
ile potrzeba. Dzieki temu pracownicy zawsze maja takie same warunki
pracy i nie zauwazaja zadnej roznicy z powodu mozliwie zmniejszajacej
sie mocy ssania dzieki wielu punktom odbiorczym, przechwytujacym. W
tym przypadku moc ssania zostata dostosowana do potrzeb.

Oczywiscie rowniez w tym przypadku kontrolowana jest moc ssaca, np.
przy uzyciu nowych wktadow filtracyjnych. Opdr powietrza nowych
wktadow jest znacznie mniejszy. Produkt nadal dziata z tg sama moca
ss3gcy, ale przy mniejszym zuzyciu. Jesli stopien zanieczyszczenia
wkitadow filtra wzrasta, moc ssania produktu rowniez odpowiednio sie
zmienia.

WSKAZOWK
A
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Produkt musi zostac catkowicie zamkniety, dopodki nie zostanie ponownie
uruchomiony. W czasie przeptywu na wyswietlaczu pojawia sie

nastepujacy komunikat:

Technical
data

@”/ : for 29 s.

________

Settings Accessories

Replacement
parts

D%

Rys. 4: Czas zatrzymania

Poz. Nazwa Poz.

1 Menu gtowne 2

Nazwa

Tekst wskazdowki: Czas
zatrzymania przetwornicy
czestotliwosci (wentylatora)
aktywny przez 29 sekund

Tab. 3: Czas zatrzymania

3.3 Cecha odrézniajaca - przetestowany przez W3

Produkt zostat wykonany w dwdch wersjach:

. Wersja nie testowana przez W3
. Wersja przetestowana przez W3

Tylko produkty oznaczone naklejka W3 zostaty odpowiednio

przetestowane i certyfikowane.

Patrz takze rozdziat Dane techniczne: Klasa dymow spawalniczych i

norma testowa.
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Test W3:

Produkt zostat przetestowany przez IFA (Instytut Bezpieczenstwa i Higieny
Pracy Niemieckich Zaktaddw Ubezpieczen Spotecznych od Wypadkow

przy Pracy). Spetnia wymagania klasy separacji dymow spawalniczych W3 i
jest zgodny z norma EN ISO 21904-1.

Przetestowane produkty sg oznaczone znakiem W3-tested (oznaczenie
klasy separacji dymow spawalniczych) w formie naklejki.

Oznaczenie na Znaczenie/ Wyjasnienie Wskazoéwki z
produkcie logo
W3 Wzor konstrukecyjny sprawdzony

przez W3 i zatwierdzony zgodnie

z

norma kontrolng, patrz rozdziat
,Dane techniczne”

Tab. 4: Oznaczenie W3

3.4 Cechy odrézniajgce wersje wewnetrzna/zewnetrzna

Produkt zostat wykonany w dwoch wersjach:
Wykonanie - jako wersja wewnetrzna

Wykonanie — jako wersja zewnetrzna (opcjonalnie)

Standardowa wersja produktu jest produkowana jako wersja wewnetrzna i
jest przewidziana wytacznie do instalacji w pomieszczeniach. Produkt nie
jest odporny na warunki atmosferyczne.

Produkt zewnetrzny jest przeznaczony do montazu na zewnatrz. Produkt
jest odporny na warunki atmosferyczne, ale musi by¢ zabezpieczony przed
bezposrednim opadem za pomoca zadaszenia i osprzetu dodatkowego
Zzamontowanego po stronie wydmuchowe.

Odpowiedni dach chroniacy przed warunkami atmosferycznymi oraz
osprzet dodatkowy do zamontowania po stronie wydmuchowej mozna
zakupi¢ w ramach opcji u producenta.

1502768-05 -22-



KEMPER

PL

Rys. 5: Wersja zewnetrzna

3.5 Cecha odrézniajaca - potagczenie z chmura

Ustawienia i kontrole:

Niektore produkty posiadajg potaczenie z chmurg, za pomoca ktérego
mozna utrzymac oprogramowanie produktu w aktualnej wersji.

Ponadto mozna sprawdzac parametry robocze produktu oraz sledzi¢ w
czasie rzeczywistym.

Ustawienia i kontrole realizowane s przy wykorzystaniu potaczenia z
chmura: www.kemperconnect.de

WSKAZOWKA

Wymagane parametry potgczenia z siecig komorkowa

W produkcie zastosowano standard telefonii komorkowej, ktory moze
by¢ uzywany na catym swiecie. Warunkiem jest dostepna siec telefonii
komorkowej, standard to siec¢ 2G, 3G, 4C.

3.6 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt zostat zaprojektowany w celu odciggania oraz filtrowania dymow
spawalniczych powstajacych podczas spawania metali w migjscu ich
powstawania. Zasadniczo produkt mozna stosowac we wszystkich
rodzajach prac, w ktoérych powstajg dymy spawalnicze. Nalezy jednak
uwazac na to, aby do urzadzenia filtrujgcego nie zostaty zassane iskry.
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W danych technicznych znajduja sie wymiary i inne dane dotyczace
produktu, na ktore nalezy zwrdcic uwage.

WSKAZOWKA

Tylko produkty oznaczone naklejka W3 zostaty odpowiednio
przetestowane i certyfikowane. Patrz takze rozdziat Dane techniczne:
Klasa dymow spawalniczych i norma testowa.

WSKAZOWKA

Podczas spawania stali stopowych albo wysokostopowych z dodatkami
spawalniczymi zawierajagcymi ponad 5% chromu/niklu uwalniane s3
substancje CMR (rakotwodrcze, mutagenne, dziatajgce szkodliwie na
rozrodczosc). Zgodnie z obowigzujacymi przepisami do odciggania
szkodliwych dla zdrowia czastek dymow mozna stosowac w Niemczech
tylko atestowane i dopuszczone do tego celu produkty w tzw.
,Srodowisku ciggtego oczyszczania”.

Podczas ww. procesdw spawalniczych w ,srodowisku ciggtego
oczyszczania” moga byc¢ stosowane tylko produkty spetniajace
wymagania klasy dymaow spawalniczych ,przetestowany przez W3/IFA”"!

W przypadku odciggania dymu spawalniczego zawierajgcego
rakotworcze sktadniki, na przyktad chromiany, tlenki niklu i inne, nalezy
stosowac sie do wymagan przepisow TRGS 560 (przepisy techniczne dot.
substancji niebezpiecznych) oraz TRGS 528 (prace spawalnicze).

WSKAZOWKA

Nalezy przestrzegac danych w rozdziale ,Dane techniczne"” i koniecznie
ich dotrzymywac.

Do zastosowania zgodnie z przeznaczeniem nalezy rowniez
przestrzeganie wskazowek

dotyczacych bezpieczenstwa,
dotyczacych obstugi i sterowania,
dotyczacych utrzymania ruchu i konserwacji,

Jakie zostaty opisane w niniejszej instrukcji obstugi.

Inne lub wykraczajace poza wymienione wyzej zastosowanie jest
uwazane za niezgodne z przeznaczeniem. Za powstate w wyniku tego
szkody odpowiada sam uzytkownik. Dotyczy to rowniez samodzielnych
modyfikacji produktu.
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3.7 Wymaganie ogodlne zgodnie z DIN EN ISO 21904

WSKAZOWKA

Podtaczenie systemow rurociggowych, ramion odciggowych i wezy.

Podtaczone do produktu systemy rurociggowe, ramiona odciggowe i
weze moga powodowac spadek cisnienia, co musi zosta¢ uwzglednione
przez projektanta instalacji i uzytkownika.

Podtgczone komponenty musza by¢ odpowiednie dla danego produktu i
zapewniac¢ minimalny strumien objetosci (moc ssaca).

O parametry kanalizacji nalezy zapytac producenta.

Nalezy regularnie sprawdzac, czy podtgczone komponenty sg prawidtowo
osadzone, szczelne i czy nie sg zatkane.

Wymagang moc ssaca halezy sprawdzac na elemencie wychwytujgcym.

WSKAZOWKA

Wsteczne prowadzenie powietrza do atmosfery na stanowisku pracy

W niektorych panstwach nie jest zalecane lub jest zabronione wsteczne
prowadzenie powietrza do atmosfery na stanowisku pracy. Konieczne
moze sie okazac¢ odprowadzanie powietrza odlotowego na zewnatrz
przez przewody kanalizacyjne.

3.8 Zdroworozsadkowo przewidywalne btedne zastosowanie

Przy tym produkcie przy przestrzeganiu zastosowania zgodnego z
przeznaczeniem nie jest mozliwe niewtasciwe uzycie, ktére moze
prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji ze szkodami osobowymi.

Zakazuje sie eksploatacji produktu w obszarach przemystowych, w ktorych
spetnione muszg by¢ wymogi odnosnie ochrony przeciwwybuchowej.

Poza tym eksploatacja zabroniona jest w przypadku:

1. Procesdw, ktore nie zostaty wymienione w zastosowaniu zgodnie z
przeznaczeniem i w ktorych odciggane powietrze:

przenoszone jest z iskrami np. z procesow szlifowania, ktére ze wzgledu
na swoja wielkosc i liczbe moga prowadzi¢ do uszkodzenia filtra, a
nawet do pozaru;

zawiera ciecze i wynikajace z nich zanieczyszczenia strumienia
powietrza aerozolami oraz zaolejonymi parami;
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przenoszone jest z tatwopalnymi, zapalnymi pytami i/lub materiatami,
ktore moga tworzy¢ mieszaniny wybuchowe lub atmosfere wybuchowa;

przenoszone jest z innymi agresywnymi lub erozyjnie dziatajagcymi
pytami, ktoére moga uszkodzi¢ produkt i zastosowane elementy
filtrujece;

przenoszone jest z organicznymi, toksycznymi substancjami, ktére
zostang uwolnione przy rozdzieleniu materiatu.

2. Miejsc ustawienia na zewnatrz, w ktorych produkt narazony jest na
oddziatywanie warunkow atmosferycznych
, poniewaz produkt mozna ustawiac wytacznie w zamknietych
budynkach.
Jesli ewentualnie istnieje wersja produktu do uzytkowania na zewnatrz,
moze on sta¢ na zewnatrz. Nalezy mie¢ na uwadze, ze w przypadku
ustawienia na zewnatrz moze byc¢ ewentualnie potrzebny osprzet
dodatkowy.

3.9 Oznaczenia i tabliczki na produkcie

Na produkcie umieszczone zostaty rozne oznaczenia i znaki. Jesli zostaty
one uszkodzone lub usuniete, nalezy niezwtocznie zastapic je nowymi, w
tym samym miejscu.

Uzytkownik zobowigzany jest do umieszczenia ewentualnych dalszych
oznaczen i znakdw na produkcie w swoim otoczeniu.

Takie oznaczenia i znaki mogg odnosic sie np. do przepisdéw dotyczacych
obowigzku noszenia srodkow ochrony indywidualnej.

Istnieje mozliwosc zwrdcenia sie do producenta z prosbga o dostarczenie
dodatkowych wskazéwek bezpieczenstwa i piktogramow zgodnych z
przepisami obowigzujacymi w kraju, w ktérym bedzie uzytkowane
urzadzenie.

3.10 Pozostate rodzaje ryzyka
Rowniez przy przestrzeganiu wszystkich zasad bezpieczenstwa, podczas
eksploatacji produktu pozostaje opisane ponizej ryzyko.

Wszystkie osoby, ktore pracuja przy produkcie i z produktem, musza znac
to ryzyko i postepowac zgodnie z wytycznymi, ktore beda zapobiegad, ze to
pozostate ryzyko doprowadzi do wypadkdw lub szkod.
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A OSTRZEZENIE

Mozliwe ciezkie uszkodzenia drog i organéw oddechowych — nalezy nosic
maske ochronng klasy FFP2 lub wyzsze].

Kontakt skory z czastkami dymow spawalniczych moze u oséb
wrazliwych powodowac podraznienie skory — nosi¢ odziez ochronna.

Przed rozpoczeciem procesu spawania upewnic sie, ze produkt jest
prawidtowo ustawiony i dziata. Elementy filtrujace musza by¢ kompletne
i nieuszkodzone.

Podtaczony element wychwytujacy musi w sposob bezpieczny
wychwytywac dymy spawalnicze. Prawidtowa pozycja — patrz
dokumentacja elementu wychwytujgcego.

Podczas wymiany wktadow filtracyjnych moze dojs¢ do kontaktu skory z
oddzielonymi czastkami pytu, a w trakcie prac czesc¢ pytu moze zostac
wzniecona. Ponadto nalezy nosi¢ maske chronigca drogi oddechowe oraz
odziez ochronna.

Ogniska zaru w elementach filtra moga prowadzi¢ do pozaru tlacego -
nalezy wytaczy¢ produkt, o ile wystepuje zamknac zawor motylkowy w
elemencie wykrywajgcym, a nastepnie zostawic¢ produkt pod kontrolg do
czasu wychtodzenia.
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4 Transport i przechowywanie

4.1 Transport

A NIEBEZPIECZENSTWO

Przy zatadunku i transporcie produktu mozliwe zagrazajace zyciu
przygniecenia!l

Przez nieodpowiednie podnoszenie i transportowanie paleta z
produktem moze sie przechyli¢ i spasc!

Nigdy nie nalezy przebywac pod zawieszonym ciezarem!
Przestrzegac dopuszczalnych obcigzen urzadzen transportowych i
podnosnikow!

Przestrzegac obowigzujacych przepisow BHP.

Do transportu produktow dostarczanych na paletach stosowac
odpowiednie wozki podnosne lub widtowe.

Ciezar produktu znajduje sie na tabliczce znamionowej.

4.2 Skiadowanie

Produkt powinien byc¢ sktadowany w oryginalnym opakowaniu w
temperaturze otoczenia

od -20°C do +50°C w suchym i czystym miejscu. Opakowania nie nalezy
obcigzac¢ innymi przedmiotami.

We wszystkich produktach dtugosc przechowywania nie ma znaczenia.

4.3 Okres przechowywania produktéw z napedem pasowym

Podczas przechowywania i/lub dtugotrwatego wytgczania produktu
(dtuzszego niz 6 miesiecy) z eksploatacji, naped pasowy musi by¢
poluzowany, aby tozyska wentylatora nie byty niepotrzebnie narazone na
state obcigzenie punktowe.

Data rozpoczecia produkcji jest wydrukowana na wszystkich tabliczkach
Zznamionowych.

W ten sposéb mozna okresli¢ date produkcji:
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O dacie produkcji informuja cyfry od 1 do 4w numerze seryjnym
na przyktad: 203700641

W tym przypadku sa to cyfry 2037
20 informuje o roku produkcji = 2020
37 informuje o tygodniu produkcji = tydzien 37

Instrukcje dotyczace ponownego napinania paska klinowego mozna
znalez¢ w rozdziale ,Konserwacja”.

Ta praca musi zosta¢ odnotowana w harmonogramie konserwacyjnym.
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5 Montaz

Wskazéwki dotyczace bezpiecznego montazu produktu.

WSKAZOWKA

Uzytkownik produktu moze zleci¢ samodzielny montaz tylko
wykwalifikowanemu, przeszkolonemu personelowi.

Do montazu produktu potrzeba co najmniej dwdch pracownikow.

Korzystac tylko z odpowiednich srodkow transportowych i
podnosnikow.

Sprawdzic¢, czy miejsce montazu posiada wystarczajgcg nosnosc.
Uzywac wytacznie odpowiednich materiatdw mocujacych.

Materiaty mocujgce nalezy dobrac¢ zgodnie z miejscowymi warunkami.
Produkt nie moze nikomu przeszkadzac w strefie pracy.

Nie wolno zakrywac kratek wylotowych powietrza.

Drzwi serwisowe i pokrywy muszg by¢ dostepne.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Spadajace elementy moga grozi¢ obrazeniami niebezpiecznymi dla
zycia!

Przechylajace sie lub spadajgce tadunki grozg ciezkimi obrazeniami, a
nawet Smiercia.

Nigdy nie wchodzi¢ pod zawieszone tadunki.
Zawsze przebywac poza strefg niebezpieczna.

Przestrzegac wartosci masy catkowitej, punktdw zaczepienia oraz
Ssrodka ciezkosci tadunku.

Przestrzegac informacji dotyczacych transportu oraz symboli
umieszczonych na tadunku.

A OSTRZEZENIE
Nieprawidtowe podigczenie grozi powaznymi obrazeniami!

Przestrzegaj koniecznych zabezpieczen i podtacz produkt do urzadzenia
tylko przez przeszkolonego specjaliste.

5.1 Rozpakowanie i montaz produktu
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Rys. 6: Stan produktu przygotowanego do wysytki

Rys. 7: Transport produktu
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Rys. 8: Ustawienia

Urzadzenie nalezy ustawi¢ odpowiednio do warunkdéw otoczenia w miejscu
docelowym w taki sposob, aby zachowany zostat odstep od Scian
wynoszacy ok. 0,5m, a z przodu urzadzenia 1,5m. Modut filtra nie musi by¢
przymocowany do podtoza! Powierzchnia niezbedna do ustawienia
urzadzenia wynika z rysunku wymiarowego w rozdziale ,Karty wymiarowe".

Montaz modutu wentylatora
Sposdb montazu:
1. Rozpakowac produkt i usunac folie ochronna.

2. Przetransportowa¢ modut wentylatora do miejsca ustawienia i tam
ustawic.
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Rys. 9: Otworzy<¢ drzwiczki serwisowe w module wentylatora

3. Usunac kantowki przykrecone do palety.

4, Otworzyc¢ drzwiczki serwisowe z przodu. W tym celu nalezy usunac

znajdujace sie dookota sruby imbus.
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Rys. 10: Podnoszenie modutu wentylatora za pomocq dzwigu

5. Za pomoca dzwigu podnies¢ modut wentylatora na ok. 5 cm przy uzyciu
odpowiednich pasoéw.
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Rys. 11: Podnoszenie modutu wentylatora za pomocqg wozka widftowego.

6. Alternatywnie modut wentylatora moze byc¢ rowniez podniesiony
wozkiem widtowym. W tym celu nalezy wjechac¢ widtami wdzka w
przewidziane w tym celu otwory i podnies¢ modut wentylatora ok.5cm

7. Nastepnie wyjac palete z boku. Nie chwytac jej przy tym pod modutem
wentylatora!

8. Powoli osadza¢ modut wentylatora i wyregulowac w pozycji ustawienia.
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Rys. 12: Przelot czystego powietrza
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9. Przyklei¢ dostarczong wraz z modutem tasme uszczelniajgca (4 x
20mm) dookota otwartych paneli.

10. Modut wentylatora jest ustawiony. Jednak drzwiczki serwisowe z przodu
mMuszg zostac jeszcze otwarte.

Montaz modutu filtra
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Rys. 13: Blacha frezowana

11. Delikatnie obroci¢ podtuzna blache perforowana przy module filtra tak,
aby mozna byto go zdjac. Usunac pozostate kratki.

12. Przetransportowac¢ modut filtra z paletg do miejsca ustawienia.

13. Usunac¢ kantowki przykrecone do palety.
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Rys. 14: Zawdr obnizania pojemnika na pyt

Rys. 15: Podnosnik

14. Otworzy¢ przednie drzwi i opuscic¢ zbiorczy pojemnik na pyt. W tym celu

uruchomic zawor opuszczania.

-36 -
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Rys. 16: Usungc¢ pojemnik zbiorczy pytu i podnosnika

Poz. Nazwa Poz. Nazwa

1 Podnosnik 2 zbiorczy pojemnik na pyt

Tab. 5: Pozycje na produkcie

15. Usunac waz podcisnieniowy z zbiorczego pojemnika na pyt. W3z moze
zostac zdjety bez uzywania narzedzi.

16. Usunac waz sprezonego powietrza podnosnika. Waz moze zostac zdjety
bez uzywania narzedzi.

17. Usunac wozek zbiorczy pytu i podnosnik poza urzadzenie.
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Rys. 17: Zdejmowanie pokryw blaszanych

18. Odkrecic ostony blaszane modutu filtra, aby uzyskac dostep do srub
pierscieniowych.

- 38 -
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Rys. 18: Podnoszenie modutu filtra za pomocqg dzwigu.

19. Podnies¢ modut filtra za pomoca dzwigu i odpowiednich paséw na
wysokosc ok. 5 cm.

&

~ %
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Rys. 19: Podnoszenie modutu filtra za pomocqg wozka widtowego

20.Alternatywnie mozna rowniez podnies¢ modut filtra wozkiem
widtowym. W tym celu nalezy wjechac widtami wozka pod zsuwnie
pytu. Koniecznie nalezy uwazac, zeby widty wozka znajdowaty sie
pomiedzy naktadkami. Podnies¢ modut filtra o ok. 5 cm.

21. Nastepnie wyjac palete z boku. Nie chwytac jej przy tym pod modutem
wentylatoral
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Rys. 20: Potqgczy¢ wentylator z filtrem

22.0sadzic¢ ostroznie modut filtra doktadnie obok modutu wentylatora i

wyrownac.

23.Poprowadzi¢ wtyczke znajdujaca sie w przedniej czesci modutu

wentylatora przez otwor wzdtuzny do modutu filtra.

Rys. 21: tgczenie modutu wentylatora z modutem filtra

24.Skrecic ze soba gorne rzedy paneli modutu filtra i modutu wentylatora.

- 40 -
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Rys. 22: Montaz zielonej wtyczki

25.Przewdd z zielong wtyczka znajdujacy sie u gory po lewej stronie
modutu filtra nalezy przeciaggnac przez otwor w panelu do modutu
wentylatora i podtaczy¢ do gniazda znajdujacego sie w module
wentylatora.

26.Przezroczysty waz 6/4 mm znajdujacy sie u gory po lewej stronie
modutu filtra nalezy przeciagnac przez otwor w panelu do szafy
rozdzielczej w module wentylatora i zatozy¢ na odpowiednie ztgcze
Srubowe.

27.Nastepnie mozna z powrotem zatozy¢ i przykrecic¢ ostony blaszane.

1502768-05 - 41 -



KEMPER PL

Rys. 23: Umocowac czesc filtra do podtoza

28.Przykreci¢ modut filtra do podtoza przy wykorzystaniu 4 otworow w
ramie podstawy.

ey

Rys. 24: Mocowanie podnosnika do podfoza

29.Przymocowac podnosnik do podtoza. W tym celu odkrecic 4 sruby z
tbem szesciokatnym w zagtebieniu podnosnika i sciggnac¢ gorng ostone.

30.Przykreci¢ dolng ostone centralnie ponizej otworu zsuwni pytu.

31. Z powrotem potaczycC i przykrecic¢ gorng ostone i miechy.

32.Z powrotem potgczycC zbiorczy pojemnik na pyt z wezem podcisnienia.

33. Wtozy¢ worek zbiorczy pytu do wozka i wsunac je z powrotem do
modutu filtra.
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Rys. 25: Potozenie kabla w kanale kablowym

34.Wtyczki, ktore zostaty wczesniej poprowadzone przez otwor wzdtuzny,
nalezy teraz przeciggnac przez kanat kablowy w lewo powyzej drzwi do
jednostki sprezonego powietrza.

Rys. 26: Montaz skrzynki przytgczeniowej od strony odciggu

35.Zamontowac teraz skrzynke przytaczeniowa na produkcie po stronie
ssgcej. Potrzebne sruby znajduja sie w woreczku po wewnetrznej stronie
drzwiczek.
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5.2 Podiaczenie produktu

WSKAZOWKA

Przy ewentualnym montazu dostepnych elementéw dodatkowych
nalezy postepowac zgodnie z instrukcja obstugi.

1502768-05

Rys. 27: Jednostka sprezonego powietrza

Nazwa

Zawor spustowy skroplin
zbiornika sprezonego
powietrza

Gtéwny zawor odcinajacy
zasilanie sprezonym
powietrzem

Regulator cisnienia
pokretta pojemnika
sprezonego powietrza

Zawor obnizania
pojemnika na pyt

Ztacze, przetacznik
cisnienia pojemnika na pyt

Poz.

Nazwa

Wytacznik cisnieniowy,
Monitorowanie pojemnika
na pyt.

Przycisk regulatora
cisnienia podnosnika
pojemnika zbiorczego
pytu.

Regulator cisnienia
podnosnika pojemnika
zbiorczego pytu.

Regulator cisnienia
pojemnika sprezonego
powietrza

Drenaz jednostki

konserwacji sprezonego
powietrza

Tab. 6: Jednostka sprezonego powietrza
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Rys. 28: Przytqcze zasilania sprezonego powietrza

Sposdb montazu:

1. Przytacze zasilania sprezonego powietrza
W miegjscu uzytkowania nalezy teraz podtaczy¢ waz sprezonego
powietrza o srednicy wewnetrznej 9 mm. W tym celu waz jest dociskany
do pierscienia uszczelniajacego i mocowany za pomoca opaski
zaciskowej. W3z i opaska zaciskowa nie sg uwzgledniane w przesytce.
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Rys. 29: Ustawienie cisnienia roboczego

2. Ustawienie cisnienia roboczego

Cisnienie wynoszace 5-6 bardw jest juz ustawione fabrycznie w
jednostce uzdatniania sprezonego powietrza, ale musi zosta¢ ponownie

ustawione na miejscu.

Rys. 30: Ustawianie cisnienia podnosnika / zbiorczego pojemnika na pyt

3. Ustawianie ci$nienia podnosnika / zbiorczego pojemnika na pyt

47 -
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Rowniez w tym przypadku nalezy sprawdzic¢, czy na regulatorze
cisnienia jest ustawiona okreslona wartosc 2,5 bara, w razie potrzeby
nalezy wyregulowac. Wartosc¢ nie moze przekraczac 3,0 bara.

4. Podtaczenie zasilania elektrycznego

Potaczy¢ produkt ze zrédtem zasilania w miejscu uzytkowania. Kabel
przytaczeniowy zostaje przy tym pociggniety, w zaleznosci od ustawienia
modutu filtra i modutu wentylatora, przez przewidziane prowadnice
kabla do skrzynki przytaczeniowej. Dopilnowac, aby przewdd zasilajacy
byt prawidtowo zabezpieczony. W tym celu nalezy przestrzegac rowniez
informacji i wskazowek w schemacie potaczen.

WSKAZOWKA

Zasilanie sprezonym powietrzem podigczone do produktu musi
zapewnic sprezone powietrze klasy 2:4:2 zgodnie z norma ISO 8573-1 oraz
cisnienie 5-6 barow.

WSKAZOWKA

Produkt moze byc¢ eksploatowany tylko z zatozonym zbiorczym
pojemnikiem na pyt.

5.3 Podtaczenie produktu (wersja zewnetrzna)
Opcjonalnie dostepny produkt w wersji zewnetrznej jest przewidziany do
uzytku zewnetrznego

W wersji zewnetrznej jednostka uzdatniania sprezonego powietrza
umieszczona jest osobno w chronionym przed mrozem pomieszczeniu
poza produktem.

1502768-05 - 48 -



KEMPER PL

Rys. 31: Jednostka sprezonego powietrza

Poz. Nazwa Poz. Nazwa
1 Jednostka konserwacyjna 4 Przytaczenie zbiornika
sprezonego powietrza sprezonego powietrza (
Produkt)
2 Jednostka sprezonego 5 Podtaczenie zasilania
powietrza ( Produkt) sprezonym powietrzem (siec
sprezonego powietrza /
sprezarka)
3 Urzadzenie podnoszace
przytacze sprezonego
powietrza

Tab. Potozenie jednostki sprezonego powietrza

Sposob montazu:

1. Jednostke uzdatniania sprezonego powietrza (poz. 1) nalezy
zamontowac poza produktem w pomieszczeniu chronionym przed
mrozem.

2. Podtaczyc¢ jednostke uzdatniania sprezonego powietrza do lokalnej sieci
sprezonego powietrza. (Pos. 5).
3. Potaczyc jednostke uzdatniania sprezonego powietrza (poz. 1) z

jednostka sprezonego powietrza produktu (poz. 2) za pomoca
dotgczonych wezy pneumatycznych.
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Uszkodzenie produktu przez zatozone na odwrot weze sprezonego
powietrza.

Nalezy zwrdoci€ uwage na oznaczenie wezy sprezonego powietrza.
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5.4 Obudowa montazowa - regulacja sily ssania na produkcie
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5.5 Obudowa montazowa - regulacja sily ssania na scianie

—
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5.6 Obudowa montazowa - regulacja sity ssania na kolumnie

7 @
|
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5.7 Schemat montazowy

5.7.1 Zagadnienia ogélne dot. schematu montazowego

WSKAZOWKA

Podtaczenie do sieci elektrycznej

Dopilnowac witasciwego zabezpieczenia wstepnego w miejscu
uzytkowania i prawidtowego przekroju kabla zasilajgcego!

Prad znamionowy: Patrz tabliczka znamionowa / dane techniczne

Prad . Zabezpieczenie wstepne

Znamionowy

0-9 A Wytacznik instalacyjny 3x16 A, kategoria C
9-12 A Wytacznik instalacyjny 3x16 A, kategoria C
12-22 A Wytacznik instalacyjny 3x32 A, kategoria C
22-35 A Wytacznik instalacyjny 3x50 A, kategoria C
35-45 A Wytacznik instalacyjny 3x63 A, kategoria C
45-55 A Wytacznik instalacyjny 3x80 A, kategoria C
55-70 A Wytacznik instalacyjny 3x100 A, kategoria C
70-85 A Wytacznik instalacyjny 3x125 A, kategoria C

Tab. 7: Wybdr zabezpieczenia wstepnego

Wersje przytaczeniowe produktu

Rodzaj Produkt bez regulacji Produkt z regulacja mocy
przytacza mocy ssacej ssacej

Przytgczeniowe 3420-3485 -

gniazdo 322014-326528
wtykowe CEE

na produkcie

Listwa zaciskow 34110-34270 3420-3485
EZ;’;?;:Z@“'OWYC 328528-32180218 34110-34270
rozdzie|czej 322014—326528
produktu 328528-32180218

Tab. 8: Wersje przytgczeniowe
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Kolory zyt

Kolor Nazwa Kolor Nazwa

BK czarny BU niebieski

BN brazowy WH biaty

GR szary

GN/YE zielony/z6tty SH Ekran przewodu

Tab. 9: Kolory zyt

5.7.2 Produkt ze ztgczem wtykowym

Produkt jest dostarczany w postaci gotowej do podtgczenia wtykowego |
moze byc¢ zasilany bezposrednio.

W tym celu nalezy podtaczy¢ przewdd zasilajgcy przygotowany w miejscu
uzytkowania z przytaczeniowym gniazdem wtykowym CEE produktu.

5.7.3 Produkt z zaciskami przytagczeniowymi

Wybér przewodu zasilajacego

Prad . Przewéd zasilajagcy  Prad . Przewéd zasilajacy
Znamionow Znamionow

y y

0-9 A 5x15 mm?2 35-45 A 5x16 mm?2

9-12 A 5x2,5 mm? 45-55 A 4 x 25 mm?2

12-22 A 5x6 mm?2 55-70 A 4 X 35 mm?

22-35 A 5x10 mm? 70-85 A 4 x 50 mm?

Tab. 10: Wybor przewodu zasilajgcego

WSKAZOWKA

Prad znamionowy: Patrz tabliczka znamionowa / dane techniczne.

Wymiary: Przewdd zasilajgcy o dtugosci maks. 50 metrow

5.7.3.1Produkt bez regulacji mocy ssacej
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Rys. 32: Listwa zaciskow przytgczeniowych szafy rozdzielczej produktu

Poz. Nazwa Poz. Nazwa

1 Listwa zaciskow 2 Przewdd zasilajacy
przytgczeniowych szafy
rozdzielczej produktu

Tab. 11: Zasilanie elektryczne

Sposob podtaczenia:
1. Poprowadzi¢ przewod zasilajacy przygotowany w miejscu uzytkowania
przez przepusty kablowe w produkcie do szafy rozdzielczej.

2. Podtaczyc¢ przewod zasilajacy do listwy zaciskowej w szafie rozdzielczej
W sposob pokazany na rysunku.

5.7.3.2 Produkt z regulacjg mocy ssacej

Wskazéwka dotyczaca podiaczania produktow z regulacja mocy ssacej
do zasilania sieciowego

1502768-05 - 56 -



KEMPER PL

Niebezpieczne napiecie elektryczne!

Produkty z regulacja mocy ssacej (falownik) sg przeznaczone do
stosowania w potagczeniu z bezpiecznikami instalacyjnymi.

Eksploatacja produktu zasilanego z sieci elektrycznej z wytgcznikiem
roznicowopradowym (RCCB) wymaga uwzglednienia ponizszej zasady.

Uzytkowanie falownika na przewodzie uziemienia ochronnego moze
powodowac wystepowanie pradu statego, dlatego zainstalowany w sieci
elektrycznej wytacznik réznicowopradowy (RCCB) musi spetniac
nastepujace wymogi.

Kategoria: Prad znamionowy Prad zadziatania Wskazéwka
B 40A-125A 300 mA krotkozwtoczny

Tab. 12: Wymogi dla wytgcznika roznicowoprgdowego

Przyktad: Przebieg przewodu ukiadu regulacji mocy ssacej

Rys. 33: Przyktad: Przebieg przewodu ukfadu regulacji mocy ssgcej
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Poz. Nazwa Poz. Nazwa

1 element filtracyjny 5 Przewdd zasilajacy
element wentylatorowy 6 Kabel sterowniczy (3x)
Szafa rozdzielcza, modut 7 Przewdd silnika

wentylatora

4 Szafa rozdzielcza, uktad
regulacji mocy ssacej

Tab. 13: Pozycje na produkcie

WSKAZOWKA

Podtaczenie uktadu regulacji mocy ssacej

Przewody przytgczeniowe s3a juz przygotowane i nawiniete w module
wentylatora lub wiszg z boku panelu przytaczeniowego modutu
wentylatora.
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Rys. 34: Szafa rozdzielcza, uktad regulacji mocy ssqcej
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Poz.

Nazwa Poz.

Szafa rozdzielcza, uktad a
regulacji mocy ssacej

Przepusty kablowe na b
dolnej stronie uktadu
regulacji mocy ssacej

Przetwornica czestotliwosci ¢
- silnik wentylatora

Sekcja przytaczeniowa d

e

Oznaczenie przewodoéw

Przewdd zasilajacy

Przewdd zasilajacy produktu

Przewod czujnika

Kabel sterowniczy, wt./ wyt./
zaktocenie

Przewdd silnika

Tab. 14: Pozycje uktadu regulacji mocy ssqcej

Przewdd nalezy poditgczy¢ w nast. sposob:

1. W zaleznosci od wersji produktu nalezy poprowadzi¢ przewody przez
odpowiednie otwory i kanaty kablowe do szafy rozdzielczej uktadu
regulacji mocy ssacej.

1502768-05
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Rys. 35: Schemat pofgczenia uktadu regulacji mocy ssqcej z produktem

Poz. Nazwa

Poz.

1 Szafa rozdzielcza produktu 2

1,1

Przetwornica czestotliwosci

Nazwa

Szafa rozdzielcza, uktad
regulacji mocy ssacej

Tab. 15: Schemat potgczenia uktadu regulacji mocy ssqgcej z produktem

2. Podtaczyc¢ przewody zgodnie ze schematem potaczenia.

1502768-05
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Rys. 36: Podtgczenie ekranu przewodu silnika

3. Zdjac izolacje z przewodu, odstaniajac ekran (poz.1).

4, Podtaczyc¢ ekran przewodu silnika w sposoéb pokazany na (poz. 2).

Rys. 37: Podfgczenie ekranu przewodu silnika
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Poz. Nazwa Poz. Nazwa
1 Ekran przewodu 4 Ztgcze kablowe EMC
Obejma kablowa EMC 5 Przewdd przytaczeniowy

Sekcja przytaczy silnika

Tab. 16: Podfgczenie ekranu przewodu silnika

5. Podczas podtagczania przewodu silnika [e] (poz. 5) dopilnowac, aby ekran
przewodu (poz. 1) zostat potaczony ze ztgczem kablowym EMC (poz. 4) w
sposob pokazany na rysunku.
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6 Uzytkowanie

Kazda osoba zajmujaca sie uzytkowaniem, konserwacja i naprawa
produktu musi przeczytac i zrozumiec doktadnie instrukcje obstugi, jak
rowniez instrukcje dotyczace montazu i dodatkowego wyposazenia.

6.1 Kwalifikacje personelu obstugujacego

Uzytkownik produktu moze zleci¢ samodzielne uzytkowanie produktu
tylko osobom, ktore sie na tym znaja.

WHtasciwe przygotowanie oznacza, ze dana osoba zostata odpowiednio
poinstruowana w zakresie wykonywanej pracy i zaznajomita sie z instrukcja
obstugi oraz odpowiednimi przepisami zaktadowymi.

Produkt moze by¢ uzywany wytacznie przez przeszkolony lub
poinstruowany personel.

Tylko w ten sposob spowodowac mozna, iz Wszyscy pracownicy
wykonywac beda prace bezpiecznie i ze Swiadomoscia istniejacych
zagrozen.

6.2 Element obstugi i technologia nadzoru

6.2.1 Menu giéwne - wiaczanie / wylgczanie produktu

Produkt jest wyposazony w kolorowy ekran obstugowy 4,3" lub 5,7".
Obstuguje sie go przez dotkniecie wyswietlacza lub za pomoca czterech
przyciskow pod wyswietlaczem.

Interfejs uzytkownika ma nastepujaca strukture:

©

\
Operating technical
data Data

Fanoff//@

{Turn on using I/O button. !

]
Replacement
Settlngs Accessories parts

e

Rys. 38: Elementy obstugi
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Poz.

10

11

Nazwa
Menu gtowne

Menu ,Dane operacyjne’

Menu ,Dane techniczne’

Informacje o statusie

Menu ,Czesci zamienne”

Menu ,Osprzet
dodatkowy”

Menu ,Ustawienia”

Przycisk
wigczenia/wytgczenia

Przycisk wyboru jezyka

Przycisk menu
konserwacji

Przycisk informacji o
producencie

Funkcja
Powroét do gtdwnego menu

Przeglad aktualnych parametrow
operacyjnych

Informacje dotyczace produktu i
oprogramowania

Informacje dotyczace produktu

Informacje dotyczace dostepnych
czesci zamiennych

Informacje dotyczace osprzetu
dodatkowego

Zmiana parametrow operacyjnych

Wiacza i wytacza produkt

Menu wyboru jezyka

Wyswietla informacje dotyczace
konserwacji

Wyswietla informacje o producencie

Tab. 17: Elementy obstugi

Menu gtdwne wskazuje, czy produkt jest witgczony oraz czy czyszczenie
wktadow filtracyjnych jest obecnie aktywne. Dane te wyswietlaja sie po ok.
30 sekundach po uruchomieniu urzadzenia wytgcznikiem gtownym. Panel
obstugowy automatycznie powraca do tego menu po dwdch minutach
bezczynnosci.

Przycisk 1/O (poz. 8)

Wiaczenie | wytaczenie produktu.

WSKAZOWKA

Nawet przy dtuzszych przerwach lub w weekendy nie nalezy wytaczac
produktu za pomoca wytgcznika gtdwnego ani odtgczac wtyczki
zasilajacej, poniewaz czyszczenie filtra odbywa sie nawet w trakcie
przestoju systemu.
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6.2.2 Kontrola danych operacyjnych

Pressure difference
0 Pa

Cartridge:

Air pressure
@\ in resevoir: 6.18 bar /@

Current cleaning
@—-—// cycle start: 1500 Pa 173 \@

‘ Settings Accessories Replacement

DEGEE

Rys. 39: Dane operacyjne

Poz. Nazwa Poz. Nazwa
1 Menu ,Dane operacyjne” 4 Aktualna roéznica cisnien dla
poczatku oczyszczania
2 Przyciski ze strzatkami do 5 Aktualne cisnienie w
przewijania stron zbiorniku sprezonego
powietrza
3 Stronalz3 6 Roznica cisnien wkitadu

filtracyjnego (nasycenie)

Tab. 18: Dane operacyjne

Wyswietlanie aktualnych danych systemowych i zmierzonych wartosci
produktu.
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6.2.3 Kontrola danych technicznych

Operating
data

{ Home
@\ System type:

810400040

@\ Ser. No. :

123456

@__’/ Item no.:

810400040

0%

1/4

@/ No. of cartridge filters: 4

\ Settings

Accessories

Replacement

parts \@

Rys. 40: Dane techniczne

Poz. Nazwa

1 Menu ,Dane techniczne”

2 Przyciski ze strzatkami do
przewijania stron

3 Stronalz 4

Liczba zainstalowanych
wkiadow filtracyjnych

Poz.
5
6

Nazwa
Numer katalogowy produktu

Numer maszyny

Typ urzadzenia

Tab. 19: Dane techniczne

Poz. 1 Wyswietlanie danych technicznych produktu.

WSKAZOWKA

W przypadku zgtoszenia serwisowego lub zaktdécenia dziatania w tym
menu wyswietlane sg wszystkie dane urzadzenia, ktore sg potrzebne
naszym pracownikom do prawidiowej identyfikacji produktu.
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6.2.4 Ustawienia techniczne

|  Operating technical
pore |‘ data Data |

@\Fan run down time :’ ? //@
0 |s .

{Only with exernal on/off):

Number of cleaning

@// cycles: 3 ¢
=
Replacement !
parts

’ Accessories

Rys. 41: Ustawienia techniczne

Poz. Nazwa Poz. Nazwa
1 Menu ,Ustawienia” 4 Przycisk ze strzatka do
przewiniecia strony
2 Liczba cykli oczyszczania 5 Przycisk ze strzatka do
filtra w czasie postoju przewiniecia strony
3 Czas wybiegu wentylatora

(tylko przy zewnetrznym
wigczeniu/wytaczeniu)

Tab. 20: Ustawienia techniczne

« Ustawienia (poz.1)
Prezentacja i ustawianie parametrow operacyjnych.
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6.2.5 Kontrola osprzetu dodatkowego

Operating technical
data Data

@\_ External terminal X ///@

@’/,,.—- External an/off X

L Dosing unit %X
oo z
; Replacement \@
Settings parts

) 8 (A @

Rys. 42: Osprzet dodatkowy

Poz. Nazwa Poz. Nazwa
1 Menu ,Osprzet dodatkowy” 4 Stronalz5
2 Urzadzenie dozujace do 5 X = brak osprzetu
dodatkow filtrujacych dodatkowego
v = osprzet dodatkowy
dostepny
3 Wigczenie/wytaczenie 6 Stronalz5

wentylatora za pomoca
urzadzenia zewnetrznego

Tab. 21: Osprzet dodatkowy

Informacje o zainstalowanym lub dostepnym dodatkowym osprzecie do
produktu.

WSKAZOWKA

Informacje na temat instalacji, konfiguracji i obstugi osprzetu
dodatkowego mozna znalez¢ w dotgczonej do niego instrukcji obstugi.

Dla kazdego dostepnego komponentu osprzetu dodatkowego mozna
otworzyc¢ strone informacyjng, naciskajac odpowiedni przycisk.
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| Operating technical |

hama data Data /@
) B

3 ' Contact details — |
_% i for further 1 Address 4
@// g {information: __! \@
; ‘ Siiuse AL eE y Replacement
HESERORNIED parts |

Rys. 43: Dane kontaktowe dotyczgce osprzetu dodatkowego

Poz. Nazwa Poz. Nazwa

1 Menu ,Osprzet dodatkowy” 5 Wskazowka: Drugi terminal
obstugowy jest podiaczony
(opcja)

2 Ustawienia 6 Dane kontaktowe w celu
uzyskania dalszych
informacji

3 Przycisk ze strzatka: 7 Podglad danych

Poprzednia strona kontaktowych producenta

4 Wprowadzenie kodu

aktywacyjnego zakupionego
komponentu

Tab. 22: Dane kontaktowe dotyczqgce osprzetu dodatkowego
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6.2.6 Podglad czesci zamiennych

| Operating technical
@\ P BT
@\Descriptiom Part no.:
Dust collection container: 1190335

@ Cartridge filters: 1090333 ¢ _/@
@/’/,’ Solenoid valve: 1280140 174 .

Settings Accessories I

olzlEle

Rys. 44: Podglgd czesci zamiennych

Poz. Nazwa Poz. Nazwa
1 Menu ,Czesci zamienne” 5 Nazwa
2 Zawor elektromagnetyczny 6 Nr kat.
3 Wkitad nabojowy 7 Przycisk ze strzatka do
przewiniecia strony
4 Pojemnik do usuwania 8 Stronalz 4
odpadow

Tab. 23: Podglgd czesci zamiennych

Menu ,,Czesci zamienne” (poz. 1)

W menu ,Czesci zamienne” mozna sprawdzi¢ wymagany do zamowienia
numer danej czesci.
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6.2.7 Menu wyboru jezyka

................................................. e .
‘ Home data Data
D GB PL

O

Rys. 45: Wybor jezyka

Poz. Nazwa Poz. Nazwa

1 Przycisk wyboru jezyka 2 Dostepne jezyki

Tab. 24: Wybor jezyka

Przycisk wyboru jezyka (poz. 1)

Ustawienie jezyka wyswietlacza. Sg one przedstawiane w postaci flag
krajow dla wybranych jezykow.
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6.2.8 Menu konserwaciji

Operating
Home 1 .

technical

last service at:
at 0 operation hours

and 0 cleanings

12/9/2010

Next service in:
1600 operation hours

o

0 400 800 1200

12/9/2011

| -

Settings Accessories

parts

1600 E \@
Replacement :

O

Rys. 46: Menu konserwagji

Poz. Nazwa Poz.
1 Przycisk menu konserwacji 4
2 Data nastepnego serwisu: 5
3 Data ostatniego serwisu: 6

Nazwa
Data ostatniego serwisu

Dzien, w ktorym nalezy
przeprowadzic kolejny serwis

Wprowadzenie kodu
aktywacyjnego

Tab. 25: Menu konserwacji

Przycisk menu konserwacji (poz. 1)
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Wyswietlenie nastepnej daty konserwacji i czasu ostatniej
przeprowadzonej konserwacji. Wprowadzenie kodu aktywacyjnego dla
osprzetu dodatkowego.

WSKAZOWKA

Produkt jest urzadzeniem majacym wptyw na bezpieczenstwo, dlatego
bezwzglednie nalezy regularnie sprawdzac jego prawidtowe dziatanie i
przeprowadzac niezbedne prace konserwacyjne. Czestotliwosc
konserwacji zalezy od czasu pracy produktu. Jesli termin konserwacji
minie, pojawi sie komunikat ostrzegawczy informujacy o wymaganej
ustawowo konserwacji. Skontaktujcie sie Panstwo z producentem w
krotkim czasie, aby ustali¢ serwis konserwacyjny.

6.2.9 Ustawianie parametréw urzadzenia

................................................ = e
‘ Home j’ : TER Data
@\ Fan run down time
(Only with exernal on/off): -

Number of cleaning

@_// cycles: 3

VP (9
Replacement l
parts

Accessories

Rys. 47: Ustawienia parametrow

Poz. Nazwa Poz. Nazwa
1 Menu ,Ustawienia” 3 Czas wybiegu wentylatora
2 Liczba cykli oczyszczania 4 Stronal1z9

Tab. 26: Ustawienia parametrow

W menu Ustawienia (poz. 1) mozna zmieni¢ nastepujace parametry
urzadzenia:

Czas wybiegu wentylatora (tylko przy witaczonej opcji ,zewnetrzne
wigczanie / wytaczanie”)
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Liczba cykli oczyszczania filtra w czasie postoju
Godzina i data

Wskazowka: Parametry ustawien produktu sg chronione przed dostepem i
moga byc¢ zmieniane wytacznie przez wykwalifikowany personel.

I |
A 1 2 3 Esc «/®
8 4 5 5 BSp _\@
c 7 8 3 T
o E F 0

«—| > E—

) ) ()@

Rys. 48: Klawiatura do edycji parametrow

Poz. Nazwa Poz. Nazwa
1 Usun 3 Potwierdz
2 Jedna cyfra wstecz

Tab. 27: Klawiatura do edycji parametrow

Aby zmienic¢ parametr nalezy nacisna¢ na wartosc, ktéra ma byc
zmieniona, wprowadzi¢ howa wartos¢ za pomoca klawiatury, a nastepnie
potwierdzic.
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6.2.10

Poz.

®\ Current | 12/13/2010 1:00:22 PM | ’1]\

Kalibracja ekranu obstugowego

............................................... : TR
Home i‘ : data Data I

date/ time:

@/,,//' Set 1/1/1970 I 12:00:00 AM
Touchscreen JL /@
@// - calbration T
" Settings : Replacement

Accessories P

Rys. 49: Kalibracja ekranu obstugowego

Nazwa Poz. Nazwa
Menu ,Ustawienia” 4 Aktualna data i godzina
Kalibracja ekranu 5 Strona2z9

obstugowego — ustawienia

Zastosuj / Potwierdz

Tab. 28: Kalibracja ekranu obstugowego

Jesli dziatanie ekranu dotykowego jest niedoktadne lub nie reaguje on
poprawnie na wprowadzane dane, nalezy go ponownie skalibrowac. W tym
celu nacisnac¢ przycisk ,Kalibracja ekranu obstugowego” (poz. 2).

Postepowac zgodnie ze wskazéwkami wyswietlanymi na ekranie.
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Rys. 50: Wygaszacz ekranu

Wygaszacz ekranu:

Po 15 minutach bez wprowadzania danych wiaczy sie wygaszacz ekranu.
Nacisniecie dowolnego punktu na ekranie dotykowym spowoduje jego
ukrycie i pojawi sie normalny ekran. Urzadzenie mozna nadal wigczac i
wytaczad, gdy wyswietlany jest wygaszacz ekranu, za pomoca przycisku | /

O.
6.2.11Komunikaty o btedach - elementy obstugowe
W przypadku nieprawidtowego dziatania produktu rozréznia sie btedy

krytyczne i ostrzezenia. Btedy krytyczne przy natychmiastowym wytaczeniu
produktu sg oznaczone przez okno ostrzegawcze o czerwonym kolorze tta.
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Error/ malfunction

12/13/2010 1:00:52 PM 1

a The motor protection relais has tripped, n
see:?

Rys. 51: Komunikat o btedzie — elementy obstugi

Poz. Nazwa Poz. Nazwa
1 Przyktadowy komunikat o 4 Wskaznik btedow (liczba
btedzie komunikatow o btedach)
2 Btad / Usterka / Ostrzezenie 5 Potwierdzenie komunikatu o
btedzie
3 Ukrycie komunikatu o 6 Wyswietlenie tekstu
btedzie informacyjnego do

komunikatu o btedzie

Tab. 29: Komunikat o btedzie — elementy obstugi

Btad krytyczny:

Takie btedy spowodujg natychmiastowe wytgczenie produktu. Jesli btad
zostanie usuniety, mozna go potwierdzi¢ przyciskiem zatwierdzenia (poz.
5). Produkt mozna ponownie witaczyc¢ dopiero po zatwierdzeniu usuniecia
btedu.

Do kazdego komunikatu o btedzie mozna wyswietli¢ odpowiednim
przyciskiem (poz. 6) tekst pomocy z doktadnym wyjasnieniem btedu. Okno
.Btad/Usterka” mozna ukry¢ naciskajgc przycisk (poz. 3). Jeéli btad nadal
wystepuje i nie zatwierdzono jego usuniecia, sygnalizuje to wskaznik
btedow (poz. 4). Po jego nacisnieciu pojawiaja sie dwa okna: ,Ostrzezenie” i
,Btad/Usterka”. Jesli jedno z tych okien nie zawiera ostrzezenia lub btedu,
mozna je zamknac¢ naciskajac pozycje 3. Jesli pojawi sie wiecej niz jeden
komunikat, kazdy z nich mozna wybrac i zatwierdzi¢ osobno po usunieciu
danego btedu, naciskajac przycisk.
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6.2.12 Komunikaty o btedach opcjonalnego uktadu
regulacji mocy ssacej

Jesli wystapi btad przetwornicy czestotliwosci, na wyswietlaczu pojawi sie
nastepujacy komunikat:

a Fehler /

Storung ]
14.12.2010 16:15:34 13 u
a The frequency inverter has notified a fault, see "7" B

3

) (%) () @

Rys. 52: Komunikat o btedzie, przetwornica czestotliwosci

Poz. Nazwa Poz. Nazwa
1 Btad: Usterka przetwornicy 4 Wskaznik bteddw (liczba
czestotliwosci komunikatow o btedach)
2 Btad / Usterka 5 Potwierdzenie komunikatu o
btedzie
3 Ukrycie komunikatu o 6 Wyswietlenie tekstu
btedzie informacyjnego do

komunikatu o btedzie

Tab. 30: Komunikat o btedzie, przetwornica czestotliwosci

Po wystagpieniu tego komunikatu o btedzie, prosze kontaktowac sie z
serwisem.

6.2.13 Ostrzezenia

Ostrzezenia stuzg do informowania operatora o niekrytycznych stanach
urzadzenia lub terminie kolejnej konserwacji.

1502768-05 -78 -



KEMPER PL

Rys. 53: Ostrzezenia

Poz. Nazwa Poz. Nazwa
1 Przyktadowe ostrzezenie 4 Wskaznik btedow (liczba
ostrzezen)
Ostrzezenie 5 Zatwierdzenie ostrzezenia
Ukrycie ostrzezenia 6 Tekst informacyjny

dotyczacy ostrzezenia

Tab. 31: Ostrzezenia

Ostrzezenia nie sg krytyczne dla dziatania urzadzenia i mozna je
zatwierdzac i tym samym ukrywac w dowolnym momencie poprzez
nacisniecie poz. 3. Jesli ostrzezenie bedzie nadal wystepowadc, komunikat
bedzie pojawiac sie co pie¢ minut i nalezy go zatwierdzic.

Dla kazdego komunikatu ostrzegawczego, tekst pomocy mozna wyswietli¢
Za pomoca pozycji 3, w ktorej ostrzezenie, ktore wystapito, zostato
wyjasnione bardziej szczegotowo. Cate okno mozna ukryc¢, naciskajac
pozycje 1.

Jesli ostrzezenie nie zostato potwierdzone, a okno jest ukryte, wskaznik
btedu wskazuje, ze zostato wydane ostrzezenie. Po nacisnieciu tego
wskaznika pojawiaja sie dwa okna "Ostrzezenie" i "Btad/ Usterka".
Ostrzezenie moze byc tam potwierdzone. Jesli jedno z tych okien nie
zawiera ostrzezenia lub usterki, mozna je zamknac naciskajac pozycje 1.

6.3 Ustawianie ukiadu regulacji mocy ssacej (opcjonalnie)

Automatyczny uktad regulacji mocy ssacej nadzoruje w sposob ciggty
ustawione podcisnienie w podtgczonym systemie rurociggowym. Zaleznie
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od podtgczenia elementdw wychwytujacych (zapotrzebowania na
powietrze) oraz stopnia napetnienia filtrow steruje on automatycznie
predkoscig obrotowa wentylatora, co umozliwia zachowanie statej mocy
ssgcej w poszczegolnych elementach wychwytujacych.

Dzieki temu produkt pracuje tylko zgodnie z zapotrzebowaniem, z czego
wyhikajg nastepujgce korzysci:

Stata moc ssgca w kazdym elemencie wychwytujacym.

Oszczednosc energii dzieki optymalnej predkosci obrotowej
wentylatora (sprawnosc energetyczna).

Oszczednosc filtrow i komponentow produktu (wieksza trwatosg).

Redukcja emisji hataséw (ochrona stanowiska pracy).

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczne napiecie elektryczne!

Moc ssgcg mozna ustawiac wytacznie przy wigczonym trybie pracy oraz
przy otwartej szafie rozdzielczej.

Prace nastawcze moga by¢ wykonywane tylko przez elektrykow lub
personel z serwisu producenta.

Sposdb ustawiania mocy ssacej:

Rysunek przyktadowy:

®\®

3

Hi

T

10% 10% 30% 20% 30%

| g S gy | g

Rys. 54: Ustawianie uktadu regulacji mocy ssgcej
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Poz. Nazwa Poz. Nazwa
1 Elementy wychwytujgce (A- 3 Potencjometr
E)
2 Szafa rozdzielcza 4 Powierzchnia swobodna
elementow wychwytujacych
wW %

Tab. 32: Ustawianie uktadu regulacji mocy ssqgcej

1. Zamknac wszystkie elementy wychwytujace (poz. 1).
2. Wiaczyc¢ produkt. (Patrz tez rozdziat ,Uruchomienie”).

3. Teraz otworzyc¢ catkowicie najbardziej oddalone elementy
wychwytujace tak, aby uzyskac ok. 20% powierzchni swobodnej
przekroju. W tym przyktadzie otworzyC A i B.

4. Otworzyc¢ szafe rozdzielcza (poz. 2) i potencjometrem (poz. 3) ustawic
mMoc ssgca W taki sposob, aby spetniata ona odpowiednie wymagania
lub byta zgodna z przepisami.

5. Teraz mozna otworzyC pozostate elementy wychwytujace. Uktad
regulacji mocy ssacej rozpoznaje spadajgce podcisnienie i
automatycznie reguluje zapotrzebowanie na powietrze tak, aby
zapewnic¢ ustawiong moc ssgca w danym elemencie wychwytujacym.

WSKAZOWKA

Potencjometrem nie ustawia sie predkosci obrotowej wentylatora, tylko
podcisnienie w rurze ssacej. W zwigzku z tym nalezy pamietac o nast.
kwestiach:

Wktady filtracyjne napetniaja sie w czasie pracy, wskutek czego moc
ssgca spada. Automatycznie wyrownuje to uktad regulacji mocy ssacej —
ale tylko do osiggniecia maksymalnej predkosci obrotowej wentylatora.
Dalsza regulacja potencjometrem staje sie pdzniej bezskuteczna.

Po osiggnieciu maksymalnej predkosci obrotowej wentylatora nie mozna
juz zapewnic¢ optymalnej mocy ssacej w elementach wychwytujgcych.
Wymagana jest wymian filtra.

Patrz tez rozdziat ,Usuwanie usterek”.

6.4 Uruchomienie

A OSTRZEZENIE
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Niebezpieczenstwo zwigzane z nieprawidtowym stanem produktu.

Przed uruchomieniem montaz produktu musi by¢ kompletny. Wszystkie
drzwi musza by¢ zamkniete, a wszystkie niezbedne przytacza musza byc¢
potagczone.

1. Sprawdzi¢, czy produkt jest zasilany sprezonym powietrzem i pradem.
2. Nacisnac wigcznik gtowny produktu.

3. Wiaczyc teraz produkt, naciskajac przyciski oznaczone ,0" i ,I" na
elemencie obstugowym.

4. Uruchamia sie wentylator i wyswietlacz sygnalizuje bezproblemowe
dziatanie produktu.

5. Bezawaryjna praca jest sygnalizowana zielonym ttem na wyswietlaczu
roboczym.

W przypadku usterki patrz rozdziat ,Usuwanie usterek”.
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7 Utrzymanie ruchu

Zalecenia opisane w niniejszym rozdziale nalezy traktowac jako minimalne
wymogi. W zaleznosci od warunkow eksploatacji, konieczne moga byc
dalsze instrukcje, aby utrzymac produkt w optymalnym stanie
technicznym.

Prace konserwacyjne i naprawy opisane w tym rozdziale moga byc¢
wykonywane tylko przez specjalnie przeszkolony personel obstugi
technicznej uzytkownika.

Czesci zamienne do zastosowania musza odpowiada¢ wymogom
technicznym producenta.

Wymog ten jest zasadniczo spetniony w przypadku oryginalnych czesci
Zamiennych!

Nalezy zapewnic bezpieczng i nieszkodliwag dla srodowiska utylizacje
materiatow eksploatacyjnych i materiatdw pomocniczych, jak rowniez
wymienionych czesci.

Podczas przeprowadzania prac z zakresu utrzymania ruchu nalezy
przestrzegac przepisow bezpieczenstwa wyszczegolnionych w niniejszej
instrukcji obstugi.

7.1 Pielegnacja

Pielegnacja produktu ogranicza sie zasadniczo do czyszczenia wszystkich
powierzchni produktu, a takze, o ile wystepuja, do kontroli wktadow
filtracyjnych.

Przestrzegac informacji ostrzegawczych zawartych w rozdziale ,Wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa odnosnie utrzymania ruchu i usuwania awarii’.

WSKAZOWKA

Nie czyscic produktu sprezonym powietrzem! W przeciwnym razie
czastki pytu lub czastki zabrudzen moga sie dostac do powietrza
otoczenia.

Odpowiednia pielegnacja pomaga utrzymywac sprawnosc produktu przez
dtugi czas.

Aby zapewnic¢ optymalna pielegnacje i czyszczenie powierzchni
powlekanych proszkowo, nalezy przestrzegac nastepujacych zasad:

Doktadnie czysci¢ produkt co miesiac lub w razie potrzeby.

Zewnetrzne powierzchnie produktu czysci¢ odpowiednim odkurzaczem
przemystowym klasy pytu H lub miekka, wilgotng Sciereczka/wata
przemystowa.

1502768-05 -83-



KEMPER PL

Do uporczywych zabrudzen stosowac dostepne w handlu srodki
czyszczace do gospodarstwa domowego. Unika¢ mocnego pocierania.

Nie stosowac srodkow sciernych powodujgcych zarysowania.
Nie stosowac kwasnych ani silnie zasadowych srodkdow czyszczacych.

Nie stosowac rozpuszczalnikdw organicznych zawierajacych estry,
ketony, alkohole, weglowodory itp.

7.2 Konserwacja

WSKAZOWKA

EN ISO 21904-1

Jesli produkt jest oznaczony naklejka W3, produkt posiada zatwierdzenie
IFA i zostat przetestowany zgodnie z wymaganiami klasy separacji
dymow spawalniczych W3.

Zatwierdzenie W3/IFA wygasa w nast. przypadkach:
Niewtasciwe zastosowanie i zmiany w dokumentacji produktu.

Stosowanie nieoryginalnych czesci zamiennych, zgodnie z listg czesci
Zamiennych.

Tylko przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych zapewniony jest
standard jakosci.

W przypadku uszkodzen spowodowanych zastosowaniem
nieodpowiednich czesci producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci.

Kazda wykonana konserwacja musi by¢ odnotowana w ksigzce serwisowe).

7.2.1 Oproéznianie zbiorczego pojemnika na pyt

Poziom napetnienia w zbiorczym pojemniku na pyt musi by¢ sprawdzany
w regularnych odstepach czasu. Okres czasu, w ktorym pojemnik zbiorczy
pytu / worki na odpady musza zosta¢ zmienione, zalezy od rodzaju i ilosci
oddzielonego pytu. Dlatego nie mozna okresli¢ czestotliwosci wymiany.
Bardzo lekkie pyty moga czasem zostac zawirowane przez przeptyw
powietrza wewnatrz produktu i podczas wymiany zbiorczego pojemnika
na pyt/ worka na odpady, dlatego zbiorczy pojemnik na pyt/ worki na
odpady mozna napetniac tylko do wysokosci 50 mm ponizej gornej
krawedzi pojemnika zbiorczego na pyl.
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A OSTRZEZENIE

Zagrozenie dla zdrowia z powodu czasteczek dymow spawalniczych

Wdychanie czastek dymu spawalniczego, w szczegolnosci czastek dymu
spawalniczego z procesu spawania stali stopowych, moze prowadzi¢ do
uszczerbku na zdrowiu, poniewaz sg one ,respirabilne”! Kontakt skoéry z
czasteczkami dymow spawalniczych moze u osdb wrazliwych
powodowac podraznienie skory.

Aby uniknac¢ kontaktu i wdychania czasteczek pytow, nalezy nosic
jednorazowe kombinezony, okulary ochronne, rekawice i odpowiednia
maske filtrujaca FFP2 zgodnie z norma EN 149.

Sposob oprdzniania zbiorczego pojemnika na pyt:

1. Wytaczyé produkt przyciskiem |/ O.

2. Poczekac 2 minuty, az opadnie pyt wewnatrz modutu filtra.

3. Otworzyc¢ drzwi obszaru odpylania produktu.

4. Opuscic zbiorczy pojemnik na pyt, przekrecajac pokretto zaworu

pneumatycznego. Zawor pneumatyczny znajduje sie za drzwiami w
obszarze gromadzenia pytu.

Al1:2)

~J

Rys. 55: Zawdr pneumatyczny zbiorczego pojemnika na pyt

5. Nastepnie pojawia sie nastepujacy komunikat awarii:
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Brak pojemnika osadowego lub pojemnik
osadowy jest otwarty

i

(o] 1 /] (@)

Rys. 56: Komunikat awarii pojemnika na pyt

Dla produktéw z kubtem zbiorczym pytu

6. Ostroznie wyciaghac pojemnik zbiorczy na pyt z urzadzenia
podnoszacego, nie powodujac unoszenia sie czasteczek pytu i zamknac
go dotgczona pokrywa przy uzyciu zamkniecia zaciskowego. Nastepnie
zatozy¢ nowy pojemnik na pyt.

A OSTRZEZENIE

Worek nalezy odpowiednio zutylizowac. W zadnym wypadku nie
oprozniac i nie uzywac ponownie!

Dla produktow z wézkiem zbiorczym pytu

7. Ostroznie wyciggnac¢ wozek zbiorczy na pyt z urzadzenia podnoszacego,
bez wzniecania kurzu, i zdja¢ rame z przegrodami z wozka.

8. Zamknac worek i odpowiednio go zutylizowac.

A OSTRZEZENIE

Worek nalezy odpowiednio zutylizowac. W zadnym wypadku nie
oprdzniac i nie uzywac ponownie!

9. Witozyc¢ nowy worek do utylizacji do zbiorczego wozka na pyt i umiescic
rame z przegrodami z powrotem na wozku.
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10. Wsunac¢ wozek zbiorczy na pyt na urzadzenie podnoszace do oporu.
Nastepnie wtgczy<¢ zawor pneumatyczny tak, aby wozek zbiorczy na pyt
zaczat mocno przylegac¢ do powierzchni uszczelniajace).

A OSTRZEZENIE
Zagrozenie przygnieceniem!

Upewnic sie, ze pomiedzy kotnierzem uszczelniajgcym wiadro na pyt/
pojemnik na pyt a rynna pytowa podczas podnoszenia nie ma zadnych
czesci ciata ani przedmiotow.

11. Teraz mozna potwierdzi¢ komunikat o btedzie, zamknac drzwi
serwisowe i ponownie wigczy¢ produkt.

7.2.2 Wymiana filtra - wskazéwki bezpieczenstwa
Zywotnos¢ wktadow filtracyjnych jest zalezna od rodzaju i ilosci
osadzajacych sie czastek.

Wraz ze wzrostem zawartosci pytu w filtrze opor przeptywu rosnie, a moc
ssgca produktu maleje.

Rowniez w produktach z funkcjg automatycznego czyszczenia filtra,
nagromadzone ztogi mogg doprowadzi¢ do zmniegjszenia mocy ssace).

Konieczna jest wymiana filtra!
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A OSTRZEZENIE

Zagrozenie dla zdrowia z powodu czastek dymow spawalniczych

Nie wdychac pytow/dymaow spawalniczych! Mozliwe sg powazne
uszkodzenia organdw i drég oddechowych!

Dym spawalniczy zawiera substancje mogace powodowac raka!

Kontakt skory z czastkami dymow spawalniczych moze u oséb
wrazliwych powodowac podraznienie skory.

Aby uniknac¢ kontaktu i wdychania czastek pytdw, nalezy nosic
jednorazowe kombinezony, okulary ochronne, rekawice i odpowiednia
maske filtrujaca klasy FFP2 zgodnie z norma EN 149.

® G000

A OSTRZEZENIE

Czyszczenie wkiadow filtracyjnych jest niedopuszczalne. W takim
wypadku dochodzi bowiem w sposob nieunikniony do uszkodzenia
elementu filtrujacego, co powoduje, ze filtr traci swoje witasciwosci, a
substancje niebezpieczne dostaja sie do drog oddechowych.

Podczas wykonywania ponizej opisanych prac uwazac szczegolnie na
uszczelke filtra gtdwnego. Tylko nieuszkodzona uszczelka umozliwia
wysoki stopien filtracji produktu. Filtr gtdwny z uszkodzong uszczelka
nalezy w kazdym wypadku wymienic.
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WSKAZOWKA

EN ISO 219041
n299%

Produkty posiadajace zatwierdzenie W3 zgodnie z wymaganiami klasy
filtracji dymow spawalniczych ,przetestowany przez W3/IFA”". (Patrz
rozdziat ,,Dane techniczne”)

Zatwierdzenie W3 wygasa przy:
Niewtasciwe zastosowanie i zmiany w dokumentacji produktu.

Stosowanie nieoryginalnych czesci zamiennych, zgodnie z listg czesci
zamiennych.

Stosowac tylko oryginalne czesci zamienne, poniewaz gwarantujg one
wymagany stopien filtracji i sg przeznaczone do tego produktu i jego
parametrow wydajnosciowych.

Wytaczy¢ produkt wytgcznikiem.

Zabezpieczy¢ produkt przed przypadkowym wigczeniem. Wyciggnac
wtyczke z gniazdka, jezeli jest, albo zabezpieczy¢ kiddka wytacznik
gtdwny w pozycji O!

Odtaczyc zasilanie cisnieniem, jezeli jest, a wystepujace w produkcie
sprezone powietrze spuscic¢ przez zawor spustowy skroplin.

7.2.3 Wymiana maty filtracyjnej uktadu regulacji mocy ssacej

Odpowiednio do czestotliwosci stosowania, ale co najmniej raz w miesiacu,
nalezy sprawdzic¢ i w razie potrzeby wymieni¢ mate filtra wstepnego ukfadu
regulacji mocy ssacej. Zwiekszone zanieczyszczenie moze doprowadzi¢ do
awarii produktu. Zmiana filtra moze by¢ przeprowadzona podczas dziatania
produktu.

Sposdéb wymiany filtra:

1. Recznie odblokowac przednig kratke u gory i otworzyc ja.

2. Wyjac zanieczyszczong mate filtra wstepnego i zutylizowac jg zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

3. Zatozy¢ nowa mate filtra wstepnego, zamknac przedniag kratke i
zablokowac ja.

1502768-05 -89 -



KEMPER PL

\[

Rys. 57: Wymiana filtra szafy sterowniczej

7.2.4 Wymiana filtra - filtr zabezpieczajacy zbiorczego
pojemnika na pyt

W zaleznosci od zastosowania, jednak co najmniej raz w tygodniu, nalezy
sprawdzi¢ mate filtra wstepnego filtra zabezpieczajgcego i w razie potrzeby
wymienic ja.

Filtr zabezpieczajacy znajduje sie w obudowie wentylatora i jest podtgczony
pojemnikiem na pyt za pomoca weza.

Zwiekszone podcisnienie z sekcji wentylatora zapewnia, ze worek
utylizacyjny pojemnika na pyt nie moze sie zassac.

Mocno zabrudzony filtr zabezpieczajgcy sygnalizuje nieszczelnosc lub
uszkodzenie worka na odpady.
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Rys. 59: Wymiana filtra zabezpieczajgcego

Poz. Nazwa Poz. Nazwa

1 Filtr zabepieczajacy 4 Sruba (4 x)

2 pokrywa serwisowa 5 Patak mocujacy (2 x)
3 Uchwyt filtra

Tab. 33: Pozycje na produkcie
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Sposdb wymiany filtra:

1.

Wytaczy¢ produkt wigcznikiem 1/O. Ustawié wigcznik gtéwny w pozycji O
i zabezpieczy¢ ktddka.

Zdemontowac pokrywe serwisowa (poz. 2) modutu wentylatora za
pomocy odpowiedniego narzedzia.

Zdemontowac dwa patgki mocujace (poz. 5) uchwyt filtra (poz. 3),
odkrecajac cztery sruby (poz. 4).

Wyjac zabrudzony filtr zabezpieczajacy (poz. 1) i zutylizowac go zgodnie
Z przepisami.

ZatozyC nowy filtr zabezpieczajacy (poz. 1) w odwrotnej kolejnosci i
zamocowac go.

Przykrecic z powrotem pokrywe serwisowa (poz. 2).

Zdjac ktodke z wigcznika gtdwnego i ponownie uruchomic produkt.
Patrz tez rozdziat Uruchomienie.

7.2.5 Wymiana filtréow gtéwnych

Dostep do wkiadoéw filtracyjnych:
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Rys. 60: Dostep do wktadow filtracyjnych

Poz. Nazwa Poz. Nazwa
1 Pokrywa blaszana 3 Wktad filtracyjny
2 Pokrywa serwisowa 4 Uchwyt wktadu filtracyjnego

Tab. 34: Dostep do wktadow filtracyjnych

W zaleznosci od wariantu produktu filtr wymienia sie od przodu lub od
gory. Wymiane filtrow z dwoch przednich rzedéw mozna wykonac od

przodu.
W przypadku wariantow produktu z 3 lub 4 rzedami wktadow filtracyjnych
filtry nalezy wymieniac od gory.

4
N 3

| ]2
= \

Rys. 61: Wymiana filtra

A OSTRZEZENIE

Zakaz wstepu do obszaru konserwacji!

7.2.6 Wymiana filtra od przodu

Sposob wymiany wktadu filtracyjnego:

1. Odfaczyc produkt od sieci elektrycznej i sprezonego powietrza,
nastepnie spusci¢ ewentualnie znajdujace sie jeszcze w systemie

powietrze.
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2.

e T

Zabezpieczy¢ produkt ktédka przed niezamierzonym ponownym
wiaczeniem.

Przygotowac oryginalne zamienne wktady filtracyjne i dostarczone
worki do utylizacji.

= ”"M\HH P 5

Rys. 62: Wymiana filtra —

Poz. Nazwa Poz. Nazwa
3 Wkitad filtracyjny 6 Worek na odpady
5 Nakretka szesciokatna +

podktadka uszczelniajaca

Tab. 35: Wymiana filtra

Zdemontowac pokrywe serwisowa (poz. 2) za pomoca odpowiedniego
narzedzia.

Zluzowac nakretke szesciokatna (poz. 5) u dotu wktadu filtracyjnego
(poz. 3), ale nie odkrecac jej catkowicie.

Na wktad filtracyjny (poz. 3) ostroznie nasunac¢ worek do utylizacji (poz.
6), nie wzbijajac kurzu.

Przytrzymac wkiad filtracyjny (poz. 3), catkowicie odkreci¢ nakretke
szesciokatna (poz. 5) i wrzucic jg do worka na odpady (poz. 6) razem z
podktadka uszczelniajaca.
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8. Zamknac szczelnie worek na odpady z zanieczyszczonym wktadem
filtracyjnym, wyjac¢ z produktu i zutylizowac¢ zgodnie z obowigzujacymi
przepisami.

PL

9. Powtorzyc¢ kroki 5 -8 dla wszystkich wktadow filtracyjnych.

WSKAZOWKA

Na potrzeby demontazu lub dla uzyskania lepszego dostepu do wkitadoéw
filtracyjnych konieczne moze by¢ zdemontowanie dysz rotacyjnych.

Rys. 63: Demontaz dyszy rotacyjnej

Poz. Nazwa Poz. Nazwa
3 Wkiad filtracyjny 7 Dysza rotacyjna
6 Worek na odpady 8 Nakretka szesciokatna

Tab. 36: Demontaz dyszy rotacyjnej

10. Poluzowac nakretke szesciokatna (poz. 8) obracajac ja w lewo,
jednoczesnie przytrzymac nakretke zabezpieczajaca i wykrecic rurke
dyszy rotacyjnej (poz. 7).

1. Po zdemontowaniu zanieczyszczonych wktadow filtracyjnych trzeba
oczysci¢ pomieszczenie konserwacyjne. W tym celu wyczyscic

pomieszczenie konserwacyjne przy pomocy odpowiedniego odkurzacza
z filtrem klasy M lub wyzszej.
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12. Montaz nowych wkiadow filtracyjnych odbywa sie w odwrotnej
kolejnosci.

13. Podczas montazu nowego wktadu filtracyjnego dopilnowac, aby
uszczelki wktadu dobrze i precyzyjnie przylegaty do ptytki, do ktorej
przymocowany jest wkiad.

Po wymianie filtra wykonac nastepujace czynnosci:

1. Przykreci¢ / zamknac¢ drzwiczki serwisowe.

2. Zdjac¢ ktédke / odblokowac produkt.

3. Zapewnic zasilanie sprezonym powietrzem i energig elektryczna.
4.

Uruchomienie produktu. Patrz tez rozdziat ,Uruchomienie”.

7.2.7 Wymiana filtra od gory

UWAGA

Nad systemem filtrow musi by¢ odpowiednio duzo miejsca na potrzeby
demontazu wkitadow filtracyjnych.

Do demontazu wktadow filtracyjnych zaleca sie uzycie podnosnika.

A UWAGA
Uwaga — niebezpieczenstwo upadku z wysokosci!

Ze wzgledu na wysokos¢ montazu na potrzeby wymiany filtra nalezy
zapewnic zabezpieczenie przed upadkiem z wysokosci.

Sposdéb wymiany wkiadu filtracyjnego:
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Rys. 64: Wymiana filtra — demontaz pokrywy blaszanej

Poz. Nazwa Poz. Nazwa

1 Pokrywa blaszana 4 Uchwyt filtra

Tab. 37: Wymiana filtra - demontaz pokrywy blaszanej

1. Odftaczy¢ produkt od sieci elektrycznej i sprezonego powietrza,
nastepnie spusci¢ ewentualnie znajdujace sie jeszcze w systemie
powietrze.

2. Zabezpieczy¢ produkt ktédka przed niezamierzonym ponownym
wigczeniem.

3. Przygotowac oryginalne zamienne wktady filtracyjne i dostarczone
worki do utylizacji.

4, Zdemontowac pokrywe blaszang (poz. 1) przy uzyciu odpowiedniego
narzedzia.
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Rys. 65: Wymiana filtra — demontaz przytqczy

Poz. Nazwa Poz. Nazwa
4 Uchwyt filtra 12 Potaczenie sSrubowe
sprezonego powietrza
10 Zawor elektromagnetyczny 13 Rura sprezonego powietrza
sprezonego powietrza
N Wtyczka przytaczeniowa
Zaworu

elektromagnetycznego
sprezonego powietrza

Tab. 38: Wymiana filtra — demontaz przytqczy

5. Poluzowac srube na wtyczce przytaczeniowej (poz. 11) i wyjac wtyczke z
zaworu elektromagnetycznego sprezonego powietrza (poz. 10).

6. Zdemontowac rure sprezonego powietrza (poz. 13) z zaworu
elektromagnetycznego sprezonego powietrza. W tym celu poluzowac
potaczenie Srubowe (poz. 12).
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Rys. 66: Wymiana filtrow — demontaz rury sprezonego powietrza

7. Powtorzyc¢ kroki 5 + 6 dla wszystkich uchwytow filtra (poz. 4). Odtgczyc¢
przewody sprezonego powietrza od zawordow elektromagnetycznych
sprezonego powietrza.

Rys. 67: Wymiana filtra — demontaz uchwytu filtra
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Poz. Nazwa Poz. Nazwa
3 Wktad filtracyjny 4 Uchwyt filtra

Tab. 39: Wymiana filtra — demontaz uchwytu filtra

8. Zdemontowac cztery sruby z tbem szesciokatnym uchwytu filtra (poz.
4), jak pokazano na rysunku.

9. Uniesc z produktu uchwyt filtra (poz. 4) + wkiad filtracyjny (poz. 8) przy
uzyciu podnosnika.

|'IHJ
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Rys. 68: Wymiana filtra — demontaz wktadu filtracyjnego

10. Zluzowac nakretke szesciokatna (poz. 5) u dotu wktadu filtracyjnego
(poz. 3), ale nie odkrecac jej catkowicie.

1. Na wkitad filtracyjny (poz. 3) ostroznie nasunac¢ dostarczony worek do
utylizacji (poz. 6), nie wzbijajac kurzu.

12. Przytrzymac wkitad filtracyjny (poz. 3), catkowicie odkreci¢ nakretke
szesciokatna (poz. 5) i wrzucic jg do worka na odpady (poz. 6) razem z
podktadka uszczelniajaca.

13. Sciggna¢ worek na odpady z zanieczyszczonym wktadem filtracyjnym z
dyszy rotacyjnej w dot. Zamknac szczelnie worek na odpady i
zutylizowac zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

1502768-05 -100 -



KEMPER PL

y
Il

Rys. 69: Wymiana filtra — uszczelka uchwytu filtra

Poz. Nazwa Poz. Nazwa
3 Wkitad filtracyjny (nowy) 14 Pierscien uszczelniajacy
15 Powierzchnia uszczelniajaca

Tab. 40: Wymiana filtra — uszczelka uchwytu filtra

14. Nasunac na dysze rotacyjna (poz. 4) nowy wkitad filtracyjny (poz. 3) i
przykreci¢ za pomoca podktadki uszczelniajacej i nakretki szesciokatnej.

15. Przed montazem nowego wkitadu filtracyjnego zatozyc¢ pierscien
uszczelniajacy (poz. 14) uchwytu filtra. W tym celu najpierw usunac stara
uszczelke i doktadnie wyczysci¢ powierzchnie uszczelniajace (poz. 15).

16. Zatozy¢ uchwyt filtra z nowym wktadem filtracyjnym (poz. 3) i przykrecic
go czterema srubami z tbem szesciokatnym. Zwrdcic¢ przy tym uwage
na prawidtowa pozycje zaworu elektromagnetycznego sprezonego
powietrza (poz. 10).

17. Wykonac kroki 8 — 16 dla kazdego filtra.

18. Po wymianie wszystkich wktadow filtracyjnych kontynuowa¢ montaz w
odwrotnej kolejnosci, wykonujac kroki 6 — 4.

Po wymianie filtra wykonac nastepujace czynnosci:
1. Przykreci¢ / zamknac¢ drzwiczki serwisowe.
2. Zdjac¢ ktédke / odblokowad produkt.

3. Zapewnic zasilanie sprezonym powietrzem i energig elektryczna.
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4. Uruchomienie produktu. Patrz tez rozdziat ,Uruchomienie”.

7.2.8 Spuszczanie kondensatu ze zbiornika sprezonego
powietrza

W zaleznosci od zastosowania, ale co najmniej raz w miesigcu, powstajacy
kondensat, musi zostac¢ odprowadzony ze zbiornika sprezonego powietrza.

Do tego celu stuzy zawor spustowy skroplin znajdujacy sie z boku jednostki
uzdatniania sprezonego powietrza.

Przytrzymac kubek lub inny odpowiedni pojemnik pod otworem
wylotowym zaworu spustowego skroplin, jednoczesnie powoli
otwierajac zawor druga reka.

Zawor zamknac dopiero wtedy, gdy bedzie uchodzito jedynie powietrze.

Rys. 70: Zawor spustowy skroplin zbiornika sprezonego powietrza

7.2.9 Spuszczanie kondensatu z jednostki uzdatniania
sprezonego powietrza

W zaleznosci od zastosowania, ale co najmniej raz w tygodniu, powstaty
kondensat z jednostki serwisowej sprezonego powietrza nalezy oproznic.

Zawor spustowy skroplin znajduje sie pod wziernikiem jednostki
uzdatniania sprezonego powietrza.

Ta konserwacja jest szczegdlnie wazna dla zapewnienia funkcji czyszczenia
filtra.
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Przytrzymac odpowiedni pojemnik pod otworem wylotowym zaworu
spustowego skroplin i powoli otworzy¢ zawor.

Nie zamykac zaworu, dopoki nie wydostanie sie tylko powietrze.

Al1x2)

Rys. 71: Zawor spustowy skroplin jednostki uzdatniania sprezonego powietrza

7.2.10 Wymiana / nacigganie paskéw w przektadni
pasowej wentylatora

Po 10 rozruchach wentylatora nalezy po raz pierwszy sprawdzic¢ naciag
paskow klinowych i wspotptaszczyznowosc kot pasowych.

Co 1600 roboczogodzin albo najpdzniej po 12 miesigcach zalecamy
wymiane paskow klinowych.

Sposdb naciggania/wymiany paska klinowego:
1. Wytaczy¢ produkt przyciskiem | / O i ustawi¢ gtéwny wytacznik w pozycji
0. Dodatkowo zabezpieczy¢ gtdwny wytacznik za pomoca ktodki.

2. Teraz otworzy¢ pokrywe serwisowa wentylatora, aby uzyskac¢ dostep do
przektadni pasowe.

3. Przygotuj nowy pasek klinowy.
4. Poluzowac sanie mocujace silnik i zdja¢ pasek/paski klinowe.

5. Sprawdzi¢ kota pasowe pod katem nietypowego zuzycia lub wyraznych
uszkodzen. Do kontroli uzy¢ w razie potrzeby szablonu nastawczego.

6. Zatozy¢ nowe paski klinowe i naciggnac wstepnie obsade silnika.
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Rys. 72: Wspotptaszczyznowosc | rownolegtosc kot pasowych

8. Sprawdzi¢/ustawi¢ wspodtptaszczyznowosé i rownolegtosé kot pasowych
Za pomocy odpowiedniego laserowego przyrzadu pomiarowego.
Producent: na przyktad Optibelt Laser-Pointer

Wskazéwka: Dozwolona tolerancja +/- 1 mm przemieszczenia na 100
mMmMm rozstawu osi.
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Rys. 73: Kontrola naciggu paskow klinowych

9. Sprawdzi¢ i wyregulowac naciag paskoéw klinowych odpowiednim
czestotliwosciowym przyrzadem pomiarowym / miernikiem ciegien
(poz. 2): Producent: np. Optibelt TT.

Nastawiany nacigg paskow (Hz): patrz tabliczka znamionowa
wentylatora.

Wskazoéwka: Dozwolona tolerancja pomiaru -0 + 5 Hz.
10. Zamknac¢ ponownie drzwiczki serwisowe.
1. Zdjac ktdédke z wytgcznika gtdwnego i wigczy< wytacznik gtowny.
12. Wihaczy¢ produkt przyciskiem |/ O.

Podczas instalowania nowego paska klinowego nalezy sprawdzic
napiecie po 10-krotnym uruchomieniu wentylatoréw i w razie potrzeby
wyregulowac je.

WSKAZOWKA

Podczas przechowywania produktu lub po dtugotrwatym wytgczeniu
(dtuzszym niz 6 miesiecy) naped paska musi zosta¢ poluzowany, aby
tozyska wentylatora nie byty niepotrzebnie narazone na state obcigzenie
punktowe.
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7.2.11Smarowanie wentylatora - przechowywanie

Dostepne dwa warianty:

Wersja z kalamitka:

Po raz pierwszy po krotkim czasie, a nastepnie w regularnych odstepach
Cczasu, Co 6 miesiecy, ale najpdzniej po 12 miesigcach, tozyska
wentylatora musza by¢ smarowane.

Kazdorazowo ok. 10 g smaru zostaje wpuszczone do tozysk wentylatora.
Odpowiada to standardowej smarownicy okoto 8 uderzen na 1,2g. Jesli
nie jest mozliwe smarowanie zalezne od dozowania, nalezy tak dtugo
smarowac, az smar zacznie wydostawac sie z tozyska.

Wersja bez kalamitki:

Jesli nie ma kalamitki, to jest to wentylator z dozywotnim
smarowaniem. W tym przypadku nie jest konieczne smarowanie.

7.2.12 Kontrola zbiornika sprezonego powietrza z
zaworem bezpieczenstwa sprezonego powietrza

WSKAZOWKA

Produkt posiada jeden albo wiecej zbiornikdw sprezonego powietrza z
zaworem bezpieczenstwa sprezonego powietrza.

Produkty wyposazone w zbiornik sprezonego powietrza i zawor
bezpieczenstwa sprezonego powietrza nalezy konserwowad/sprawdzacé
zgodnie z obowigzujacymi przepisami krajowymi.

7.213 Dostep do zbiornika sprezonego powietrza + zawor
bezpieczenstwa
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Rys. 74: Dostep do zbiornika sprezonego powietrza + zawor bezpieczeristwa

Poz. Nazwa Poz. Nazwa
1 Pokrywa blaszana 3 Zbiornik sprezonego
powietrza
2 Zawor bezpieczenstwa 4 Tabliczka znamionowa
sprezonego powietrza zbiornika sprezonego
powietrza

Tab. 41: Dostep do zbiornika sprezonego powietrza + zawor bezpieczenstwa

Produkt posiada jeden albo wiecej zbiornikow sprezonego powietrza z
zaworem bezpieczenstwa.

W celu uzyskania dostepu do zbiornika/zbiornikéw sprezonego powietrza
(poz. 3) nalezy zdemontowac pokrywe blaszana (poz. ).

1502768-05 -107 -



KEMPER

PL

7.2.14

Czynnosci

Oprdznianie zbiorczego
pojemnika na pyt

Spuszczanie
kondensatu ze zbiornika
sprezonego powietrza

Spuszczanie
kondensatu z jednostki
uzdatniania sprezonego
powietrza

Kontrola napedu paska
pod katem naprezenia i
wyrownania

Wymiana paska
klinowego

Smarowanie
wentylatora -
przechowywanie

Wymiana wkiadu filtra
gtdbwnego

Wymiana mat
filtrujacych

Uktad regulacji mocy
ssgcej

Wymiana filtra, filtr
zabezpieczajacy
pojemnika pytu

Harmonogram konserwacji

Czas/Interwat

W razie potrzeby

W razie potrzeby,
jednak przynajmniej
Traz w miesigcu

W razie potrzeby,
jednak przynajmniej
Traz w tygodniu

Po raz pierwszy po
10krotnym
uruchomieniu,
nastepnie co 1600
godzin / najpdzniej po
12 miesigcach

Po 1600 godz./
najpozniej po 12
miesigcach

Po raz pierwszy po
krotkim czasie,
nastepnie co 1600
godzin / najpdzniej po
12 miesigcach.

W razie potrzeby

Wskazowki:

Zalecenie producenta

Biezacy status patrz

wyswietlacz, wymiana

filtra przy 2300 Pa

Opcjonalnie, jesli

1Xw miesigcu
dostepne

Co 1600 godzin /
najpozniej po 12
miesigcach lub w
przypadku
uszkodzenia / braku
worka na odpady

Tab. 42: Harmonogram konserwacji
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7.2.15 Ksigzka serwisowa (wzér do skopiowania)
Numer produktu (maszyny) Numer jednostki wentylatora/
nr AB

Identyfikacja urzgdzenia - patrz tabliczka znamionowa:

Rodzaj dziatalnosci Godziny- przeprowadz Nazwa/
pracy one Podpis
zostaty

Tab. 43: Ksigzka serwisowa
Wskazowka:

Ksigzka serwisowa musi by¢ dotgczona do kazdej reklamacji. Przetwarzanie
reklamacji bez niezbednych dokumentow nie moze by¢ wykonane.
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7.3 Usuwanie usterek

Usterka

Zadziatat wytacznik
zabezpieczajacy
silnika

Btad w zasilaniu

Brak pojemnika na
pyt lub jest on
otwarty

Btad w uktadzie
zabezpieczen

Brak zasilania /
niewystarczajace
zasilanie sprezonym
powietrzem

Zasilanie sprezonym
powietrzem jest
niewystarczajace

Btad czujnika réznicy
cisnien

Rozlega sie sygnat
dzwiekowy

1502768-05

Mozliwa przyczyna

Nadmierne zuzycie pradu
spowodowane zmianami
napiecia lub uszkodzeniami
wentylatora

Nieprawidtowe odwrdcenie
biegunowosci na
potaczeniu elektrycznym,
zanik fazy

Pojemnik na pyt jest
nieprawidtowo podtaczony

Wystapita usterka stycznika
sieciowego lub softstartu.

Zasilanie sprezonym
powietrzem na miejscu jest
niewystarczajace, jednostka
uzdatniania sprezonego
powietrza nie jest
prawidtowo ustawiona lub
wktady filtracyjne s3
zablokowane

Podczas czyszczenia
wktadow filtrujacych
sprezone powietrze nie byto
wystarczajaco szybko
dostepne w odpowiedniegj
ilosci

Czujnik réznicy cisnien jest
wadliwy lub ma przerwe na
przewodzie.

Ustawiona moc ssaca jest
ponizej minimalnej
wartosci. Wkiady filtracyjne
wypetnione pytem, zatkany
system
rurociggowy/wychwytujacy

-10 -

Wskazowka

Zlecic elektrykowi
sprawdzenie
nastawienia

Skontaktowac sie z
serwisem

Zlecic elektrykowi
sprawdzenie zasilania
elektrycznego.

Podniesc¢ pojemnik
na pyt za pomoca
Zaworu
pneumatycznego

Skontaktowac sie z
serwisem

Sprawdzic¢
podtgczenie
sprezonego powietrza
i przytacza
sprezonego powietrza
- wymagane cisnienie
5-6 bar

Sprawdzenie
doprowadzenia
sprezonego powietrza
i potaczenia
sprezonego powietrza

Skontaktowac sie z
serwisem

Konieczna jest
wymiana filtrow,
sprawdzic¢ system
rurociggowy/wychwyt
ujacy, skontaktowac
sie z serwisem
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Produkt wytacza sie

WSKAZOWKA

Podcisnienie w obszarze

filtra jest zbyt wysokie

Wytacznik awaryjny
chroniacy przed
zniszczeniem wkiadow
filtracyjnych

Ustawiona moc ssaca jest
duzo ponizej minimalnej
wartosci. Wkitady filtracyjne

s3 przepetnione

Tab. 44: Usuwanie usterek

Nie sg spethione
wymagania!

Konieczna jest
wymiana filtra /
skontaktowac sie z
serwisem

Prog zadziatania 2800
Pa cisnienie
roznicowe we
wktadach
filtracyjnych

Jezeli nie mozna usungac usterki we witasnym zakresie, skontaktowac sie z
serwisem producenta.

7.4 Dziatania w nagtych przypadkach

W przypadku pozaru produktu albo ewentualnie istniejgcych jego
elementéw wychwytujacych nalezy podja¢ nastepujace kroki:

1. Odfaczy¢ produkt od sieci elektrycznej! Wyciggnac wtyczke, jezeli jest,
ustawic wytgcznik gtowny w pozycji O, odtgczy¢ bezpieczniki na
przewodzie zasilajagcym.

2. Gdy wystepuje, odtgczy¢ zasilanie sprezonym powietrzem.

3. Ugasic ogien standardowa gasnica proszkowa.

4. W razie potrzeby wezwac miejscowa straz pozarna.

A OSTRZEZENIE

Nie otwierac produktow z drzwiczkami serwisowymi. Tworzenie sie

ptomieni spiczastych!

W przypadku pozaru produktu nie nalezy pod zadnym pozorem dotykac
go bez odpowiednich rekawic ochronnych. Zagrozenie oparzeniem!

1502768-05
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8 Utylizacja

A OSTRZEZENIE

Kontakt skory z dymem spawalniczym itp. moze doprowadzi¢ u oséb
wrazliwych do podraznien skory!

Demontaz produktu moze by¢ przeprowadzony wytacznie przez
przeszkolonych i wykwalifikowanych pracownikow pod warunkiem
przestrzegania informacji dotyczacych bezpieczenstwa i obowigzujacych
przepisow BHP!

Mozliwe sg powazne uszkodzenia organdow i drég oddechowych!

W celu unikniecia wdychania czastek pytow stosowac odziez ochronng,
rekawice i nawiewowy system ochrony drog oddechowych!

Unikac¢ uwalniania niebezpiecznych czastek pytow podczas robot
demontazowych, aby nie wyrzadzi¢ szkody osobom znajdujacym sie w
otoczeniu.

A UWAGA

Podczas wykonywania wszelkich prac przy produkcie i z produktem
nalezy przestrzegac prawnego obowigzku unikania produkcji odpadow
oraz ich odpowiedniego odzysku i utylizacji.

8.1 Tworzywa sztuczne

Stosowane tworzywa sztuczne musza byc¢ odpowiednio sortowane.
Tworzywa sztuczne muszg byc¢ utylizowane zgodnie z wymogami
prawnymi.

8.2 Metale

Stosowane metale muszg by¢ odpowiednio zbierane i zutylizowane.
Usuwanie nalezy zleca¢ autoryzowanym firmom.

8.3 Elementy filtra

Stosowane elementy filtra nalezy utylizowac z przestrzeganiem przepisow
prawnych.
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9 Zatacznik

9.1 Deklaracja zgodnosci WE

Nazwa: Urzadzenie filtrujace dym spawalniczy
Seria produkcyjna: WeldFil
Typ: 34110, 34130, 34160, 34180, 34200, 34220, 34240, 34270 (numery

artykutdéw moga sie ewentualnie réznic¢ w przypadku innego
wariantu produktu)
Nr identyfikacyjny Patrz tabliczka znamionowa na poczatku ninigjszej instrukgcji
maszyny:
Produkt zostat zaprojektowany, skonstruowany i wyprodukowany
zgodnie z dyrektywami WE
2006/42/WE - Dyrektywa maszynowa

Produkt spetnia ponadto wymagania podane w ponizszych
dokumentach:

2014/53/UE - Dyrektywa ws. urzadzen radiowych

2014/30/UE - Dyrektywa ws. kompatybilnosci elektromagnetycznej
2014/29/UE - Dyrektywa ws. prostych zbiornikéw cisnieniowych
2014/35/UE - Dyrektywa niskonapieciowa

2011/65/UE — Dyrektywa RoHS

Na wytaczna odpowiedzialnosc
Firma: KEMPER GmbH
Von-Siemens-Str. 20, D-48691 Vreden

Zastosowano nastepujace ujednolicone normy:

EN ISO 12100:2010 Bezpieczenstwo maszyn — Ogdlne zasady projektowania

EN ISO 13857:2019 Bezpieczenstwo maszyn — Odlegtosci bezpieczenstwa

EN ISO 13854:2019 Bezpieczenstwo maszyn — Minimalne odstepy

EN ISO 21904-1:2020 Zdrowie i bezpieczenstwo przy spawaniu

EN ISO 4414:2010 Bezpieczenstwo instalacji pneumatycznych

EN IEC 61000-6-2:2019 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna - Odpornosé na zaktdcenia
EN IEC 61000-6-4:2019 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna - Norma emisji
EN 60204-1:2018 Bezpieczenstwo maszyn - Wyposazenie elektryczne

EN ISO 13849-1:2015 Bezpieczenstwo maszyn - Elementy systemow sterowania
ETSI EN 301 489-1 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMCQC)

ETSI EN 301 489-52 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMCQC)

ETSI EN 301511 Globalny system tgcznosci ruchomej (GSM)

ETSI EN 301908-2 Sieci komodrkowe IMT

Petna lista odpowiednich norm, wytycznych i specyfikacji jest dostepna u producenta.
Dostepna jest instrukcja obstugi tego produktu.

Informacja dodatkowa:

Deklaracja zgodnosci wygasa w przypadku nieuzywania, jak rowniez zmian
konstrukcyjnych, ktore nie zostaty potwierdzone na pismie przez nas jako producenta.

Pan Marcel Kusche jest upowazniony do sporzadzania dokumentacji technicznej. Kemper
GCmbH, Von-Siemens-Str. 20, 48691 Vreden, Niemcy

Vreden, 08.04.2024 Dyrektor firmy
Miejscowosé, Data B. Kemper Informacje o sygnatariuszu

1502768-05 -N3 -



KEMPER

PL

1502768-05

-4 -



KEMPER PL

9.2 UKCA Declaration of Conformity

Designation: Welding fume filter unit

Series: WeldFil

Type: 34110, 34130, 34160, 34180, 34200, 34220, 34240, 34270 (possibly
different article numbers for other product variants)

Machine ID: See name plate in front section of this operating manual

This product is developed, designed and manufactured in
accordance with the UKCA directives
Supply of Machinery (safety) Regulations 2008

The product continues to comply with the provisions of the
Radio Equipment Regulations 2017

Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016

Pressure Equipment Regulations 2016

At the sole responsibility of
Company: KEMPER GmbH
Von-Siemens-Str. 20, D-48691 Vreden

The following designated standards and technical specifications have been applied:

BS EN ISO 12100:2010 Safety of machinery - General principles for design

BS EN ISO 13857:2019 Safety of machinery - Safety distances

BS EN ISO 13854:2019 Safety of machinery

BS EN ISO 21904-1:2020 Health and safety in welding and allied processes

BS EN ISO 4414:2010 fluid power - General rules and safety requirements for systems and
their components

BS EN |IEC 61000-6-2:2019 Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 6-2: Generic
standards - Immunity standard for industrial environments

BS EN IEC 61000-6-4:2019 Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 6-4: Generic
standards - Emission standard for industrial environments

BS EN 60204-1:2018 Safety of machinery - Electrical equipment of machines

BS EN ISO 13849-1:2016 Safety of machinery - Safety-related parts of control systems
ETSI EN 301 489-1 Electromagnetic Compatibility (EMC)

ETSI EN 301 489-52 Electromagnetic Compatibility (EMC)

ETSI EN 301511 Global System for Mobile commmunications (GSM)

ETSI EN 301908-2 IMT cellular networks

BS EN IEC 63000:2018 Technical documentation for the assessment of electrical and
electronic products with respect to the restriction of hazardous substances

A complete list of standards, directives and specifications applied is available from the
manufacturer. The operating manual belonging to the product is available.
Additional information:

If it is not used for as intended or the design is altered, the Declaration of Conformity
expires, unless confirmed in writing by us as manufacturers.

UK Authorised Representative (for authorities only): Mr. Marc Crawford
United Kingdom KEMPER (U.K\) Ltd.
Venture Court, 2 Debdale Road, Wellingborough, Northamptonshire NN8 5AA

Vreden, 08.04.2024 CEO
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Place, date B. Kemper Identification of the signatory
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9.3 Dane techniczne 34110 - 34130
Nazwa Typ
Filtr 34110 34130
Liczba stopni filtra 1
Metoda filtracyjna Filtr z mozliwoscia czyszczenia
Metoda czyszczenia Dysza rotacyjna
Powierzchnia filtra m? [ft?] 20 [215]
Liczba elementow filtrujacych 7 9
Catkowita powierzchnia filtra m? 140 [1507] 180 [1938]
[ft?]
Typ filtra Whktad filtracyjny
Materiat filtracyjny Membrana ePTFE
Stopien filtracji 2 % 99,9
Klasa dymu spawalniczego W3
Norma kontrolna DIN EN ISO 21904-1+2
Klasa filtra / klasa pytu M
Dane podstawowe
Maksymalna wydajnos¢ wentylatora 15000 [8828] 18000 [10593]
m3/h [cfm]
Moc ssgca m3/h [cfm] 7500-10800 9000-12960

[4414-6350] [5297-7627]
Podcisnienie Pa [inch wc] 2600-1700 [10-7]  2250-1500 [9-6]
Minimalna wydajnosc¢ ssania (prog 6938 [4083] 8125 [4782]
uruchamiania kontroli strumienia
objetosci) m3/h [CFM]
Moc silnika kW [hp] 1,0 [14,75]

Napiecie przytacza / prad
znamionowy /

stopien ochrony / klasa ISO

Dopuszczalna temperatura
otoczenia °C [°F]

Czas zataczania [%]

Poziom cisnienia akustycznego
dB(A)

1502768-05

patrz tabliczka znamionowa

-10 do +40 [+14 do +104]

100
65
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Zasilanie sprezonym powietrzem

bar [psi]

Zapotrzebowanie na sprezone
powietrze NI/min [CFM]

Klasa sprezonego powietrza

Wymiary produktu bazowego

Masa produktu bazowego kg [lbs]

Dodatkowe informacje

Typ wentylatora

5-6 [73-87]

307 1]

2:4:2 1SO 8573-1
patrz karta wymiarow
1550 [3418] 1600 [3528]

Wentylator promieniowy z
przektadnia pasowa

Tab. 45: Dane techniczne 34110,34130

9.4 Dane techniczne 34160 -

Nazwa

Filtr

Liczba stopni filtra

Metoda filtracyjna

Metoda czyszczenia
Powierzchnia filtra m? [ft2]
Liczba elementow filtrujacych

Catkowita powierzchnia filtra m?
[ft?]

Typ filtra

Materiat filtracyjny

Stopien filtracji 2 %

Klasa dymu spawalniczego
Norma kontrolna

Klasa filtra / klasa pytu

Dane podstawowe

Maksymalna wydajnos¢ wentylatora

m3/h [cfm]

Moc ssgca m3/h [cfm]

Podcisnienie Pa [inch wc]

1502768-05

34180

Typ
34160 34180
1
Filtr z mozliwoscig czyszczenia
Dysza rotacyjna
20 [215]
11 12

220 [2368] 240 [2583]

Wktad filtracyjny
Membrana ePTFE
99,9
W3
DIN EN ISO 21904-1+2
M

22000 [12947] 24000 [14124]

11000-15840 12000-17280

[6474-9322] [7062-10169]
2330-1600 2550-1800
[9-6] [10-7]
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Minimalna wydajnosc¢ ssania (prog
uruchamiania kontroli strumienia
objetosci) m3/h [CFM]

Moc silnika kKW [hp]

Napiecie przytacza / prad
znamionowy /

stopien ochrony / klasa 1ISO

Dopuszczalna temperatura
otoczenia °C [°F]

Czas zataczania [%]

Poziom cisnienia akustycznego
dB(A)

Zasilanie sprezonym powietrzem
bar [psi]

Zapotrzebowanie na sprezone
powietrze NI/min [CFM]

Klasa sprezonego powietrza
Wymiary produktu bazowego
Masa produktu bazowego kg [lbs]
Dodatkowe informacje

Typ wentylatora

10000 [5885] 11250 [6621]

11 [14,75] 15 [20,12]

patrz tabliczka znamionowa

-10 do +40 [+14 do +104]

100
65

5-6 [73-87]

614 [22]

2:4:2 1SO 8573-1
patrz karta wymiarow
2280 [5027] 2300 [5071]

Wentylator promieniowy z
przektadnia pasowa

Tab. 46: Dane techniczne 34160,34180

9.5 Dane techniczne 34200 -

Nazwa

Filtr

Liczba stopni filtra

Metoda filtracyjna

Metoda czyszczenia
Powierzchnia filtra m? [ft?]
Liczba elementow filtrujacych

Catkowita powierzchnia filtra m?
[ft?]

Typ filtra

1502768-05

34220

Typ
34200 34220
1
Filtr z mozliwoscig czyszczenia
Dysza rotacyjna
20 [215]
13

260 [2799]

15
300 [3229]

Wkiad filtracyjny
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Materiat filtracyjny

Stopien filtracji 2 %

Klasa dymu spawalniczego
Norma kontrolna

Klasa filtra / klasa pytu
Dane podstawowe

Maksymalna wydajnos¢ wentylatora
m3/h [cfm]

Moc ssgca m3/h [cfm]
Podcisnienie Pa [inch wc]

Minimalna wydajnosc ssania (prog
uruchamiania kontroli strumienia
objetosci) m3/h [CFM]

Moc silnika kW [hp]

Napiecie przytacza / prad
znamionowy /

stopien ochrony / klasa ISO

Dopuszczalna temperatura
otoczenia °C [°F]

Czas zataczania [%]

Poziom cisnienia akustycznego
dB(A)

Zasilanie sprezonym powietrzem
bar [psi]

Zapotrzebowanie na sprezone
powietrze NI/min [CFM]

Klasa sprezonego powietrza
Wymiary produktu bazowego
Masa produktu bazowego kg [lbs]
Dodatkowe informacje

Typ wentylatora

Membrana ePTFE
999
W3
DIN EN ISO 21904-1+2
M

27000 [15890] 30000 [17655]

13500-19440
[7945-11440]

15000-21600
[8828-12712]

2250-1600 2550-1800
[9-6] [10-7]
12500 [7356] 13750 [8092]
15,0 [20,12] 18,5 [24,81]

patrz tabliczka znamionowa

10 do +40 [+14 do +104]

100
65

5-6 [73-87]

614 [22]

2:4:2 1SO 8573-1
patrz karta wymiarow
2330 [5137] 2360 [5203]

Wentylator promieniowy z
przektadnia pasowa

Tab. 47: Dane techniczne 34200,34220

1502768-05
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9.6 Dane techniczne 34240 - 34270

Nazwa Typ

Filtr 34240 34270

Liczba stopni filtra 1

Metoda filtracyjna Filtr z mozliwoscia czyszczenia

Metoda czyszczenia Dysza rotacyjna

Powierzchnia filtra m? [ft?] 20 [215]

Liczba elementow filtrujacych 16 18

Catkowita powierzchnia filtra m? 320 [3444] 360 [3875]

[ft?]

Typ filtra Whktad filtracyjny

Materiat filtracyjny Membrana ePTFE

Stopien filtracji = % 99,9

Klasa dymu spawalniczego W3

Norma kontrolna DIN EN ISO 21904-1+2

Klasa filtra / klasa pytu M

Dane podstawowe

Maksymalna wydajnos¢ wentylatora 33000 [19421] 37000 [21775]

m3/h [cfm]

Moc ssgca m3/h [cfm] 16500-23760 18500-26640
[9710-13983] [10887-15678]

Podcisnienie Pa [inch wc] 2250-1800 2550-1800

[9-7] [10-7]
Minimalna wydajnosc¢ ssania (prog 15000 [8828] 16875 [993]1]

uruchamiania kontroli strumienia
objetosci) m3/h [CFM]

Moc silnika kKW [hp] 18,5 [24,81] 22,0 [29,50]

Napiecie przytacza / prad patrz tabliczka znamionowa
znamionowy /

stopien ochrony / klasa ISO

Dopuszczalna temperatura -10 do +40 [+14 do +104]
otoczenia °C [°F]

Czas zatgczania [%] 100

Poziom cisnienia akustycznego 65

dB(A)
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Zasilanie sprezonym powietrzem 5-6 [73-87]

bar [psi]

Zapotrzebowanie na sprezone 614 [22]

powietrze NI/min [CFM]

Klasa sprezonego powietrza 2:4:2 |1SO 8573-1
Wymiary produktu bazowego patrz karta wymiarow
Masa produktu bazowego kg [lbs] 2400 [5292] 2420 [53306)]

Dodatkowe informacje

Typ wentylatora Wentylator promieniowy z
przektadnia pasowa

Tab. 48: Dane techniczne 34240,34270

9.7 Karty wymiaréw

Rys. 75: Karta wymiarowa 34110

Symbol Wymiar mm [in] Symbol Wymiar mm [in]
A 2826 [111,3] | 1524 [60,0]
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B 3526 [138,8] J 400 [15,87]
C 1864 [73,4] K 560 [22,0]
D 2670 [105,7] L 1341 [52,8]
E 3020 [118,9] N 707 [27,8]
F 560 [22,1] @) 1347 [53,0]
G 1047 [41,2]
H 2271 [89,4]
Tab. 49: Tabela wymiarow 34110
C
|
I_Ld L
ij
- 8 .
B
J A
N
o4
F
.\// {
\\\ J
Rys. 76: Karta wymiarowa 34130
Symbol Wymiar mm [in] Symbol Wymiar mm [in]
A 2826 [111,3] I 1524 [60,0]
B 3526 [138,8] J 400 [15,8]
C 1864 [73,4] K 710 [28,0]
D 2670 [105,7] L 1341 [52,8]

1502768-05

-123 -



KEMPER

PL

E 3020 [118,9] N 707 [27,8]
F 560 [22,1] O 1347 [53,0]
G 1047 [41,2]
H 2271 [89,4]
Tab. 50: Tabela wymiardow 34130
N
—= —= 1
B
\ \/ \ (
B ~—
Rys. 77: Karta wymiarowa 34160
Symbol Wymiar mm [in] Symbol Wymiar mm [in]
A I 1524 [60,0]
B 5639 [222,0] J 400 [15,8]
C 1864 [73,4] K 710 [28,0]
D 2670 [105,7] L 1341 [52,8]
E 3020 [118,9] M 2119,5 [83,4]
F 560 [22,1] N 2119,5 [83,4]
G 1047 [41,2] O 1347 [53,0]
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H 2271 [89,4]
Tab. 51: Tabela wymiarow 34160
—— _| :
1
—— —— [
\( \('
Rys. 78: Karta wymiarowa 34180
Symbol Wymiar mm [in] Symbol Wymiar mm [in]
A I 1524 [60,0]
B 5639 [222,0] J 400 [15,8]
C 1864 [73,4] K 710 [28,0]
D 2670 [105,7] L 1341 [52,8]
E 3070 [120,9] M 2119,5 [83,4]
F 560 [22,1] N 2119,5 [83,4]
G 1047 [41,2] @) 1347 [53,0]
H 2271 [89,4]
Tab. 52: Tabela wymiarow 34180
1502768-05 -125 -
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Rys. 79: Karta wymiarow 34200 + 34220

Wymiar mm [in] Symbol Wymiar mm [in]

I 1524 [60,0]
5639 [222,0] ] 400 [15,8]
1864 [73,4] K 800 [31,5]
2670 [105,1] L 1341 [52,8]
3070 [120,9] M 2119,5 [83,5]
560 [22,1] N 2119,5 [83,4]
1047 [41,2] O 1347 [53,0]
2271 [89,4]

Tab. 53: Tabela wymiarow 34200 + 34220
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Rys. 80: Karta wymiarow 34240 + 34270

Wymiar mm [in] Symbol Wymiar mm [in]

I 1453 [57,2]
6139 [241,7] J 560 [22,1]
1864 [73,4] K 900 [35,4]
2670 [105,7] L 1341 [52,8]
3070 [120,8] M 2119,5 [83,4]
710 [28,0] N 2119,5 [83,4]
1047 [41,2] O 1347 [53,0]
2271 [89,4]

Tab. 54: Tabela wymiarow 34240 + 34270
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9.8 Czesci zamienne i osprzet dodatkowy

Nr
biezac
y.

:

Nazwa

Worek filtracyjny (10
sztuk)

Naboje smaru
uniwersalnego

Wkitad filtra ePTFE 20
m? z pierscieniem
uszczelniajgcym
Pojemnik pytu z filtrem
zabezpieczajacym

Mata filtracyjna uktadu
regulacji mocy ssacej (5
Sztuki)

Tab. 55: Czesci zamienne i osprzet dodatkowy

1502768-05

Wskazéowka

Tylko jesli jest uktad
regulacji mocy ssacej
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1190139

1610086

1090447

1090553

1560024
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